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Wozu Sicherheitsrelais?

— um geltende Sicherheitsnormen zu erfullen!

,Ein Defekt der Hardware oder Software der Steuerung darf nicht zu einer
Geféhrdungssituationen fuhren.” So lautet die Anforderung in der EU-
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang | im Abschnitt 1.2.1 Sicherheit
und Zuverlassigkeit von Steuerungen. Damit besagt die Richtlinie, dass
keine Person in Gefahr gebracht werden darf, falls beispielsweise ein
Relaiskontakt verklebt oder ein Kurzschluss an einem Transistor bzw. ein
Querschluss zwischen zwei Leitern auftritt.

Genau diese Anforderungen erflllt ein Sicherheitsrelais. Die Sicher-
heitsrelais haben redundante Eingange, die auf Kurzschllsse tUberwacht
werden sowie interne, redundante Schaltkreise, deren korrekte Funktion
bei jedem Schaltvorgang Uberprift wird. Dies lasst sich mit den Brems-

kreisen an einem Automobil vergleichen. Wenn einer der beiden Kreise
defekt ist, bringt der andere das Automobil zum stehen. Falls ein Fehler
an einem der beiden Eingdnge oder in einem der beiden Schaltkreise
auftritt, werden die Kontakte Uber die Funktion des zweiten Schaltkreises
gedffnet, und die interne Sicherheitsschaltung verhindert, dass diese
wieder geschlossen werden, bevor der Fehler behoben wurde.

Die Norm flir sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen beschreibt
verschiedene Performance Level in Abhangigkeit von dem Risiko und der
Anwendung. Ein einziges Universalrelais mit wahlbarer Sicherheitsstufe
|6st dieses Problem.

— zur Uberwachung von Schutzeinrichtungen!

Lichtschranken
Lichtgitter

Lichtvorhange/

Drei-Stellungs-
Zustimmschalter

Verriegelte

tungen

Schutzeinrich-

o | Lo padl

Not-Halt-
Taster

Zweihandschal-
tungen

Sicherheits-
Schaltleisten
& Schaltpuffer

Sicherheits-
schaltmatten

— fUr sicheres Stoppen und zuverlassigen Wiederanlauf!

Redundanter Stoppbefehl
bei gedffneter Schutztiir.
Sobald eine Person in einen
Gefahrdungsbereich eindringt,
mussen samtliche Maschinen,
von denen eine Verletzungsge-
fahr ausgeht, sicher gestoppt
werden. Schwere Unfélle
passieren haufig auf Grund
einer Annahme von falschen
Tatsachen. Das Sicherheitsrelais
Uberwacht die Verriegelungsein-
richtung sowie Leitungen an der
Schutzttr und gibt redundante
Stoppbefehl aus.

Uberwachte Riickstellung,
wenn sich eine Person

im Geféahrdungsbereich
aufhalten kann.

Diese Funktion stellt sicher, dass
sich beim Betéatigen der Ruck-
stelleinrichtung keine Person im
Gefahrdungsbereich befindet.
Eine Uberwachte Ruckstelltaste
muss erst betatigt und wieder
losgelassen werden, bevor die
Ruckstellung tatsachlich erfolgt.
Schwere Unfélle kénnen so
vermieden werden.
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Die spezielle Ruckstellung, dient
der Sicherstellung, dass sich
niemand im Gefahrdungsbereich
aufhalt. Zuerst muss die Rick-
stelleinrichtung im Gefahrdungs-
bereich betéatigt werden und
dann die Ruckstelleinrichtung
auBerhalb des Gefahrdungsbe-
reichs. Ein Sicherheits-Zeitrelais
und ein Sicherheitsrelais Gber-
wachen dies.

Dort, wo kein Kérper durch die
Haube eindringen kann, darf die
Sicherheitsfunktion automatisch
ruckgestellt werden.

Die Sicherheitsrelais werden
sofort riickgestellt, wenn die
Kontakte des Verriegelungs-
schalters geschlossen werden.



Die flexibelsten Sicherheitsrelais auf dem Markt!

Unsere Sicherheitsrelais gelten als die flexibelsten auf dem gesamten
Markt. Das erste Universalrelais haben wir bereits 1988 entwickelt.
Heute bieten unsere Losungen noch mehr Flexibilitat, wahrend sie
gleichzeitig 85 % weniger Platz bendtigen.

Bei einem Universalrelais handelt es sich um ein Sicherheitsrelais mit
verschiedenen Eingangsoptionen fir die unterschiedlichsten Schutz-
einrichtungen und Sicherheitsstufen.

Der interne Aufbau des Sicherheitsrelais entspricht der hdchsten
Sicherheitsstufe (PL e gemal EN ISO 13849-1). Ein Maschinenher-
steller kann daher mit einem einzigen Sicherheitsrelais die Eingangs-
konfiguration wéahlen, welche die Anforderungen seines Kunden am
besten erflillt. AuBerdem haben unsere Sicherheitsrelais abnehmbare
Kontaktbldcke zum leichten Austauschen und Prifen. Da unsere
Universalrelais alle Eingangsoptionen beinhalten, sind sie kompatibel
mit allen unseren frliheren Sicherheitsrelais sowie den Relais anderer
Hersteller.

Ist ein Universalrelais teuer? Nein, denn unser neuestes, patentiertes
Gerét ist auBerst einfach und enthélt im Vergleich zu unseren friiheren
Universalrelais weniger Bauteile. Das bedeutet, dass die Sicherheits-
relais noch zuverlassiger sind als vorher.

AuBerdem verfligen wir Uber umfangreiche Erfahrung von Sicherheits-
|dsungen nicht nur dank der Systementwicklung, sondern auch dank
der praktischen Anwendung. Diese Erfanrungen wirden wir gerne mit
Ihnen teilen! Im Abschnitt ,Anschlussbeispiele” finden Sie z.B. einige
interessante Komplettiésungen fur die Sicherheit. Wir helfen lhnen
weiter, wenn Sie eine bestimmte Sicherheitslosung bendtigen — fragen
Sie uns einfach!

— Universal einsetzbar

— Hohes MaB an Zuverlassigkeit

— Zulassungen in Europa, den USA, Kanada und China

- Uberwachte Riickstellung

— Spezielle, zeitgesteuerte Rickstellung

— Klein und kompakt

— Abnehmbare Kontaktbldcke

— Geringe Leistungsaufnahme

— Ermdglicht die Verwendung langer Kabel zu
den Schutzeinrichtungen

- EX-Kompatibilitat

— Funktionseinstellung Uber externe Beschaltung,
keine Programmierung notwendig

— LED-Statusanzeige fur Ein- und Ausgange

— Hohes Schaltvermdgen

Eingang fiir manuelle oder
automatische Riickstellung

Eingénge fiir verschie-
dene Schutzeinrich-
tungen

Abnehmbare

RT7: Das flexi- Kontaktblécke

belste Sicher-
heitsrelais auf

dem Markt T T

Info-Ausgange fiir eine liberge- Sicherheitsausgange fiir sofortiges
ordnete Steuerung zur Anzeige oder einstellbares abfallverzéger-
einer gedffneten/ geschlos- tes Stoppen

senen beweglich trennenden

Schutzeinrichtung oder einer

notwendigen Riickstellung
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Sicherheitsrelais im Uberblick

Zunéchst einmal empfehlen wir die Verwendung eines unserer neuesten Universalrelais der RT-Serie. Diese Modelle sind genauso praktisch wie kosten-

effizient.

Unterstitzung bei der Auswahl des bzw. der Sicherheitsrelais finden Sie:
- in der nachfolgenden Tabelle, wo die Sicherheitsrelais den Schutzeinrichtungen zugeordnet sind.

- in der Tabelle auf der gegenuiberliegenden Seite mit Angaben der moglichen Eingangs- und Ausgangsvarianten.

- in den entsprechenden Betriebsanleitungen mit umfassenden Informationen Uber jedes spezifische Sicherheitsrelais.
- in den Schaltplénen flir verschiedene Anwendungen im Abschnitt ,,Anschlussbeispiele”.

Viele Vorgangermodelle der Relais, die durch die Relais in diesem Handbuch ersetzbar sind, werden weiterhin auf Lager gehalten und sind

auf Anfrage lieferbar.

Sicherheitsrelais

Sicherheitstimer

Erweiterungsrelais

s
: : : 1 Q S : :
: : : e 8 Q9 :
H H H im P [aa) o) H
: = : i i m 3 ‘3 :
: i = < : : S < : :
H H H H H H = H
= i : : : [ = : = :

oc : o H (g CQ H @ H @ o H @ o @ H 2 LLl H %’) (g

Verriegelungseinrichtung/ i e o P e o o e :
Schutztiir/Haube
e i o ®
o o °
e o o °
e o ) °
o o ° ° ° e o
e o ° ° °
e o ° ° °
e o ° ° °
Spezielle, zeitgesteuerte °
Riickstellung
Spezielle, zeitgesteuerte P
Uberbriickung
Tippbetrieb

Ausgangserweiterung PS PS PY PY ° ° ° ° °

Abfallverzégerter Ausgang P ° ° °

)

Einkanalig, 1 SchlieBer
gegen +24 V
Kategorie 1, bis PL ¢

Der Eingang muss
geschlossen sein,

bevor die Ausgénge den
EIN-Zustand erreichen
koénnen. Ein Stoppbefehl
wird ausgelést, wenn der
Eingang gedffnet wird.

e

Zweikanalig, 2 SchlieBer gegen +24 V
Kategorie 3, bis PL d

Beide Eingange miissen geschlossen sein, bevor die
Ausgénge den EIN-Zustand erreichen. Ein Stoppbefehl
wird ausgeldst, wenn mindestens ein Eingang geoffnet
wird. Beide Eingénge miissen in ihre urspriingliche
Schaltstellung zuriickkehren um den EIN-Zustand erneut
zu erreichen. Die Kategorie 4, Pl e kann man nur bei
Anschluss einer Schutzeinrichtung mit kurzschlussiiber-
wachten Ausgéangen erreichen.
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Zweikanalig, 1 SchlieBer u. 1 Offner
gegen +24 V Kategorie 4 bis PL e

Ein Eingang muss geschlossen und einer
geoffnet sein, bevor die Ausgénge den
EIN-Zustand erreichen. Ein Stoppbefehl
wird ausgel6st, wenn mindestens ein
Eingang die Schaltstellung &ndert, oder
bei einem Querschluss. Beide Eingange
missen in ihre urspriingliche Schaltstel-
lung zuriickkehren um den EIN-Zustand
erneut zu erreichen.

ooy L)

Zweikanalig, 1 SchlieBer gegen 0 V und
1 SchlieBer gegen +24 V Kategorie 4,
bis PL e

Beide Eingédnge missen geschlossen
sein, bevor die Ausgange den EIN-
Zustand erreichen. Ein Stoppbefehl wird
ausgeldst, wenn mindestens ein Eingang
die Schaltstellung éndert, oder bei einem
Querschluss. Beide Eingénge miissen

in ihre urspriingliche Schaltstellung
zurlickkehren um den EIN-Zustand erneut
zu erreichen.



Sicherheitskategorie

Zweikanalig, 1 SchlieBer u. 1 Offner
gegen +24 V

Zweikanalig, 1 SchlieBer gegen 0 V
und 1 SchlieBer gegen +24 V

Sicherheitsschaltleisten/Sicherheits-
schaltmatten, Schaltpuffer

Riickstell- und Eingang zur Uberwa-
chung externer Schiitze

Uberwacht, manuell
Automatisch/nicht-iiberwacht,
manuell

Uberwachung von Schiitzen, Relais,
Ventilen usw.

Sicherheitsausgang

SchlieBer

SchlieBer-Triggerausgange

Offner, Info-Ausgang

Breite (mm) 10A/250V
AC/1840VA/192W

Betriebsspannung

115VAC

230VAC

*Zeigt den Status abfallverzdgerter Ausgange an ** Ein Relaiskontakt pro Ausgang (andere Relais haben zwei Kontakte pro Ausgang)

225 225 225 225 45.“..‘

Sicherheitsrelais Sicherheitstimer | Erweiterungsrelais
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1 Wahlweise mit Abfallverzogerung

° Kategorie 4 je nach Anschluss (Bei Nutzung als Erweiterungsrelais mit Sicherheits-SPS Pluto: Kategorie 4) 1 Feste Abfallverzégerung von 0,5 Sek.

Y

Sicherheitsschaltleisten/Sicherheitsschaltmat-

ten Kategorie 3, bis PL d

Bei unbetatigter Matte/Leiste sind beide
Relaisausgange im EIN-Zustand. Bei beta-
tigter Matte/Leiste und kurzgeschlossenen
Eingangskreisen sind die Ausgéange im AUS-
Zustand. Eine Strombegrenzung verhindert,
dass das Sicherheitsrelais tiberlastet wird.

J@E

Uberwachte manuelle Riickstellung

Uberwachte Riickstellung bedeutet, dass
das Sicherheitsrelais nicht riickgestellt
wird, wenn sich die Riickstelltaste beim
Betétigen verklemmt oder der Eingang
kurzgeschlossen ist. Fiir eine Riickstel-
lung muss der Eingang geschlossen und
gedffnet werden, bevor die Ausgange den
EIN-Zustand erreichen.

é é

Automatische/nicht-liberwachte Riick-
stellung

Automatische Riickstellung bedeutet,
dass die Ausgénge sofort den EIN-
Zustand erreichen, wenn sowohl die
Eingangsbedingungen erfiillt als auch die
Uberwachung geschlossen sind.

ABB-Sicherheitshandbuch | 2CDC001125C0101
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Uberwachen von Schiitzen, Relais
und Ventilen

Kann sowohl mit automatischer

als auch manueller Riickstellung
erfolgen.
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Sicherheitsrelais

Dann sollten Sie sich fur das Universalrelais RT6 entscheiden, das sowohl Schutzeinrich-
tung als auch die Uberwachung der internen Maschinensicherheit (ibernimmt. Da RT6
die meisten der Eingangsvarianten auf dem Markt abdeckt, kbnnen Sie wahlen, welche
Sicherheitsstufe fUr die jeweilige Installation erforderlich ist.

RT6 kann auf diese Art und Weise viele andere Relais ersetzen. Des Weiteren kdnnen

Sie als Anwender des RT6-Relais zwischen manueller und automatischer Riickstellung
wahlen. Manuell Uberwachte Ruckstellung wird beispielsweise verwendet fur Schutzvor-
richtungen, die passiert werden mussen, z.B. Schutztlren oder Lichtgitter. Automatische
Ruickstellung eignet sich fir kleine Offnungen, wenn dies aufgrund der Risikobeurteilung
akzeptabel ist. Dartber hinaus hat RT6 Info-Ausgénge, die dartiber Auskunft geben, ob
eine bewegliche trennende Schutzeinrichtung offen beziehungsweise geschlossen ist und
ob die Sicherheitsfunktion zurlickgestellt werden muss.

Beim RT6 konnte aufgrund seiner Konzeption auf eine Reihe von Bauteilen verzichtet
werden, um somit die Kosten in der Produktion und im Einkauf zu reduzieren.
Entscheiden Sie sich flr RT6! — Ihre Sicherheitsfunktionen werden

vereinfacht und Ihre Ausgaben gesenkt.
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- Not-Halt-Taster

- Lichtvorhé&nge/Lichtgitter

- Drei-Stellungs-Zustimmschalter

- \Verriegelte trennende Schutz-
einrichtungen

- Verriegelungsschalter mit
magnetischer Betatigung

— Lichtschranken

- Sicherheitsschaltmatten

- Sicherheitsschaltleisten

- Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

- FUnf Eingangsvarianten

- Ein- oder zweikanalige
Beschaltung

~ Uberwachte manuelle oder
automatische Ruckstellung

- Uberwachung externer
Schitze

- Breite 45 mm

- LED-Statusanzeige fur Be-
triebsspannung, Eingénge,
Ausgénge, Kurzschluss und
nicht ausreichende Betriebs-
spannung

- Relaisausgénge: 3 SchlieBer /
1 Offner

- Zwei potenzialfreie Transistor-
Info-Ausgénge

- Betriebsspannung 24 V DC,
24,115 oder 230 V AC

- Abnehmbare Kontaktblocke




RTO

Um die bendtigte Sicherheitsstufe zu erreichen und Gefahren auszu-
schlieBen, missen die Schutzeinrichtungen gemés einer der nachfolgend
beschriebenen Varianten an den Eingangen angeschlossen werden.

1. Einkanalig, 1 SchlieBer gegen +24 V, Kategorie 1, bis PL ¢

2. Zweikanalig, 2 SchlieBer gegen +24 V, Kategorie 3, bis PL d

3. Zweikanalig, 1 SchiieBer, 1 Offner gegen +24 V, Kategorie 4, bis PL e
4

. Zweikanalig, 1 SchlieBer gegen 0V und 1 SchlieBer gegen +24 V DC,
Kategorie 4, bis PL e

5. Sicherheitsschaltmatten/Sicherheitsschaltleisten 1 ,Kontakt” gegen
0Vund 1 ,Kontakt” gegen +24 V DC, Kategorie 3, bis PL d

Sind der Eingang/die Eingénge aktiviert und die Uberwachte Riickstellung
abgeschlossen, erreichen Relais 1 und 2 den EIN-Zustand. Sie erreichen
den AUS-Zustand, wenn die Eingédnge gemaB der gewahlten Eingangsva-
riante oder bei Spannungsausfall deaktiviert werden. Relais 1 und 2 mUs-
sen beide deaktiviert werden, bevor die Eingdnge wieder den EIN-Zustand
erreichen kdnnen.

Das RT6 verflgt Uber zwei potentialfreie Transistor Info-Ausgéange die an
eine SPS, einen Computer oder andere Ubergeordnete Systeme ange-
schlossen werden kénnen. Diese Info-Ausgange melden den Eingangs-
und Ausgangszustand des Relais.

Das RT6 hat zwei Ruckstelloptionen: manuell und automatisch. Die manu-
ell Uberwachte Rickstellung wird benutzt, wenn das RT6 Sicherheitsrelais
zum Schutz eines Geféhrdungsbereichs eingesetzt wird und in diesen
Bereich eingetreten werden kann. Die automatische Ruckstellung sollte
nur benutzt werden, wenn dies die Risikobeurteilung zulésst.

Darlber hinaus kann das RT6 Uberwachen, ob z.B. Schiitze, Ventile usw.
abgefallen/verklebt sind, bevor ein Wiederanlauf zuléssig ist.

Sinkt die Betriebsspannung unter das zulassige Niveau, wird dies durch
die Leuchtdiode ,ON* fUr die Betriebsspannung angezeigt, die dann von
Dauerleuchten auf Blinken wechselt. Das gleiche gilt bei Betatigung einer
Schaltmatte/-leiste, (s. Eingangsvariante 5).

Das RT6 besitzt interne redundante und Uberwachte Sicherheitsfunkti-
onen. Weder Kurzschluss, Spannungsausfall noch interne Bauteilfehler
oder externe Stérungen flihren zu Gefahrdungen bei den Beschaltungen
mit héchster Sicherheitsstufe. Manuelle Riickstellung bedeutet, dass der
Eingang fur die Rickstellung geschlossen und gedffnet werden muss,
bevor die Ausgéange des Sicherheitsrelais den EIN-Zustand erreichen
koénnen. Auf diese Art und Weise werden Kurzschllsse oder Fehler am
Ruckstellungstaster tberwacht. Wird das RT6 zweikanalig beschaltet,
mussen alle Eingangsbedingungen erfllt sein, bevor die Auswerteeinheit
rickgestellt werden kann.

Die Eingangsvarianten 3 und 4 bieten die hdchste Sicherheitsstufe, da
Querschlisse, Kurzschlisse und Spannungsausfélle erkannt werden.
Zusammen mit der internen Strombegrenzung ist das Relais somit ideal
zur Uberwachung von Sicherheitsschaltmatten und -leisten geeignet.

Das RT6 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert
und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflrr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
LAnschlussbeispiele*.

Y13

A1 S13S53 S14S524 S34 544 1323 33 41

000 2000 X
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**Nur fiir AC Betriebsspannung

DC-Versorgung AC-Versorgung

DC-Versorgung von AC-Geréaten

+24V.

Die Gleichspannungs-Ausfiihrung des
RT6 sollte mit +24 V an A1 und 0 V an A2 versorgt
werden.

Die Wechselspannungs-Ausfiihrung des RT6 bendtigt
die entsprechende WechseliP_annung an den An-
schliissen A1 und A2. S23/ — muss an den Schutz-
leiter angeschlossen werden.

Alle Wechselspannungs-Ausfiihrungen kénnen
auch mit +24 V DC an S53 (0 V DC an S23) versorgt
werden.

HINWEIS! Wird an den DC- und AC-Geréten eine Kabel-
schirmung verwendet, muss diese an den Schutzleiter
angeschlossen werden.
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Anschluss von Schutzeinrichtungen — RT6

s14 Js44 Js23 (Js24
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S$13 S34
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MSM %814 S44 m324

mgﬂ gsu B sa4 Lszs%sm

Der Eingang (S14) muss geschlossen sein, bevor die Ausgange den EIN-Zustand erreichen kénnen.
Ist der Eingangskreis gedffnet, erreichen die Ausgangskontakte des Sicherheitsrelais den AUS-Zustand.

Beide Eingangskreise (S14 und S34) mlissen geschlossen sein, bevor die Relaisausgange den EIN-
Zustand erreichen kdnnen. Die Kontakte des Sicherheitsrelais wechseln in den AUS-Zustand, wenn
einer oder beide Eingangskreise gedffnet wird. Beide Eingangskreise mussen gedffnet und wieder
geschlossen werden, bevor das Relais riickgestellt werden kann. Ein Querschluss zwischen den
Eingéngen S14 und S34 kann nur erkannt werden, wenn das an den Eingédngen angeschlossene
Gerét Uber kurzschlussgesicherte Ausgange verfligt, z.B. Focus-Lichtvorhange/Lichtgitter von ABB.

Ein Eingangskreis (S14) muss geschlossen und der andere (S44) gedffnet sein, bevor die Relaisausgange
den EIN-Zustand erreichen kénnen. Die Kontakte des Sicherheitsrelais wechseln in den AUS-Zustand,
wenn einer oder beide Eingénge ihren Zustand andern, oder bei einem Querschluss zwischen S14 und
S44. Beide Eingénge mulssen ihren urspriinglichen Zustand erreichen, bevor die Relaisausgange erneut
den EIN-Zustand erreichen konnen.

Dieselben Relaisfunktionen wie Variante 2, allerdings wird in diesem Fall ein Querschluss zwischen
den Eingéngen S14 und S24 erkannt (Sicherheitsausgénge werden gedffnet).

Beide Eingénge einer nicht-betatigten Sicherheitsschaltmatte/-leiste missen ihren urspringlichen
Zustand erreichen, damit die RT6 Relaisausgange den EIN-Zustand erreichen kénnen. Wird die
Schaltmatte/-leiste aktiviert oder ein Kurzschluss Uber S14-S23 erkannt, wechselt das Sicherheitsrelais in
den AUS-Zustand (Sicherheitsausgénge 6ffnen) und die LED blinkt. S13 ist auf 70 mA begrenzt, so dass
RT6 nicht Uberlastet wird, wenn in der Schaltmatte/-leiste der Kontakt geschlossen wird.

Uberwachte manuelle
Riickstellung

Automatische
Riickstellung

Q;SSS %X1 E§X4
issa %m D x4

*angeschlossen an S13 fiir
Sicherheitsschaltmatte/
Schaltleiste

Uberwachen des Zustands externer Schiitze

Der manuelle, Uberwachte Ruckstellkontakt, der am Eingang X1 angeschlossen wird, muss
geschlossen und wieder gedffnet werden, damit die Relaisausgange den EIN-Zustand erreichen
konnen.

Die automatische Ruckstellung ist konfiguriert, wenn S53, X1 und X4 verbunden sind. Die Relais-
ausgéange erreichen dann nahezu zeitgleich wie die Eingénge den EIN-Zustand.

Das Uberwachen von Schiitzen und Relais kann an den Eingangen S53 und X1 erfolgen. Dies gilt
sowohl fir automatische als auch manuelle Riickstellung.

Relaisausgange

?13 ?23 ?33 41
1 ,,,,,,,,,,,,,,,,,
ARSI
l14lz4 34 D42
Transistorausgéange

ek ek

Y13 Y14 Y24

**Hinweis: Diese Ausgénge sind nur zu Informationszwe-
cken vorgesehen und dirfen nicht mit den Sicherheits-
kreisen der Maschinen verbunden werden.
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Das RT6 verfiigt (iber drei SchlieBer Sicherheitsausgange und einen als Offner ausgefiihrten Info-
Ausgang.

Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten mit geeigneten Funkenldschgliedern und Sicherungen
zu sichern, um den Sicherheitskontakten zusatzlichen Schutz zu bieten.

Das RT6 hat zwei potenzialfreie Transistor Info-Ausgénge.

Die Transistorausgange werden Uber Y13 versorgt entweder von S53 (+24V) oder einer externen
Spannungsquelle mit 5-30 V DC. Y14 und Y24 arbeiten simultan zu den Relais-Ein- und Ausgéangen.
- Y14 wird leitend, wenn die Relaiseingangskreise geschlossen sind.

- Y24 wird leitend, wenn beide Relaiseausgange im EIN-Zustand sind.



2TLA010026R0000

RT6 24 V DC
RT6 24V AC | 2TLA010026R0200
RT6 48V AC ¢ 2TLJO10026R0300
RT6 115V AC  2TLA010026R0400
RT6 230 V AC | 2TLAO10026R0500
Grau
13359 (24 VDO)

£ 485 g (24-230 V AC)

Externe Versorgung an Y13
Y14

Y24

Maximale Last an Y14, Y24

Kurzschlusssicher

+5 bis +30 V DC

Zeigt an, dass die Eingangsbedingungen
erflllt sind

Zeigt an, dass die Relaisausgange

im EIN-Zustand sind

15 mA/Ausgang

2,4V

Dauerleuchten bei Betriebsspannung

: On H
Spannung (A1-A2) 24\ DC +15/-20 %, OK; lBI|nken bei mch} ausreichender
H i Betriebsspannung, Uberlast oder Strom-
: 24/116/230 V AC, ; begrenzung
+15/10%,50-60Hz m @ o | Zeigt an, dass die Eingangsbedingungen
; : erfullt sind.
DC-Versorgung, Bemessungsleistung 2,3W O O o i Zeigt an, dass die Relaisausgénge im
AC-Versorgung, Bemessungsleistung i 5,2 VA i EIN-Zustand sind
kurzschlussgeschutzter Spannungsausgang, 70 mA +10 % strombe- 3
Schiene DIN-Schiene, 35 mm

kurzschlussgeschitzter Spannungsausgang, interner Sicherungs-
automat 270 mA. Wird fur die Ruckstell- und Autortickstell-Eingédnge X1 und X4

0V Verbindung fir Eingang S24

£ 20 mA

S14 (+) Eingang

S24 (0 V) Eingang i 20mA
S34 (+) Eingang i 20mA
S44 (+) Eingang i 30mA
Spannungsversorgung fur Rickstell- +24\V DC

Eingang
Ruckstell-Strom

: 300 mA Stromimpuls bei Kontakt-
: schlieBung, dann 30 mA

Minimale Betatigungszeit flr Riickstellung 100 ms
S14, 24, 334 £ 300 Ohm
44, X1 £ 150 Ohm

Beim Einschalten DC/AC

<90 ms/<220 ms

Beim Aktivieren (Eingang-Ausgang) <20 ms
Beim Deaktivieren (Eingang-Ausgang) <20 ms

Pgi Spanqyngsausffall <t0ms
SchiieBer 3
Offner 1
Max. Schaltvermégen
Ohmsche Last, AC 6 A/250 V AC/1500 VA
Induktive Last, AC AC15240VAC 2 A
Ohmsche Last, DC 6 A/24V DC/150 W

Induktive Last, AC

Max. Gesamt-Schaltvermdgen
Ohmsche Last

Mindestlast

Kontaktmaterial
Externe Sicherung
Bedingter Kurzschlussstrom (1 kA)

DC1324VDC1A

12 A verteilt auf alle Kontakte

10 mA/10V

(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)
Ag+Au Flash-Gold

5AglL/gG

6 AgG

>107 Schaltspiele

Max. Anzugsmoment flir die Schrauben
Max. Anschlussflache:
Einpoliger Leiter

1Nm

1x4mm?/2x1,5mm?/12 AWG
1x2,5 mm%/2x 1 mm?

IP40 IEC 60529
IP20 IEC 60529

{110 bis +55°C (ohne Eisbildung oder

Kondensation)

35 bis 85 %

i 2,5kV

2

“ PL e/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1:2008) SIL 3

(EN 62061:2005)PFH, 1,35 E-08

| 2006/42/EC, 2006/95/EC,
| 2004/108/EC,
| EN 620612005, EN ISO 13849-1:2008

9)9‘)
E——

2999

Kontaktblécke sind abnehmbar

(ohne dass die Kabel gelost werden miissen)
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Sicherheitsrelais

Mit dem RT7 Universalrelais (iberwachen Sie sowohl Ihre Schutzeinrichtungen als auch die interne
Maschinensicherheit. Dartiber hinaus kénnen Sie flr jede Installation die bendtigte Sicherheitsstufe
wahlen. Das ist nur mdglich, weil das RT7 Uber die vielseitigsten Eingangsvarianten auf dem Markt
verfugt. Daher kann das RT7 viele andere Relais ersetzen.

Das RT7 hat vier redundante Sicherheitsausgénge (4 SchlieBer). Zwei davon kdnnen bis zu drei
Sekunden lang abfallverzdgert werden, um ein sicheres und sanftes Stoppen (Softstopp) zu realisie-
ren. Ein Softstopp erlaubt ein Abbremsen und sanftes Stoppen der Maschine, bevor die Spannung
abgeschaltet wird. Daraus ergeben sich mehrere Vorteile: die Lebensdauer der Maschine wird er-
hoht, es werden keine bearbeiteten Produkte beschadigt und ein Wiederanlauf von der gestoppten
Position aus wird einfacher mdglich.

Eine weitere Option bietet das RT7 mit der wahlweise manuellen oder automatischen Riickstellfunk-
tion. Eine manuelle Uberwachte Riickstellung wird fir passierbare Schutztliren und andere Schutz-
einrichtungen verwendet; eine automatische Rickstellung wird dagegen flr kleine Schutzklappen/-

hauben genutzt, wo dies die Risikobeurteilung zulésst.

Dartiber hinaus hat RT7 Info-Ausgénge, die dariiber Aufschluss geben, ob eine Schutztiir offen
beziehungsweise geschlossen ist und ob die Schutzfunktion riickgestellt werden muss.

Mit dem RT7 vereinfachen Sie Ihre Sicherheitskreise und senken Ihre Kosten.
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Sicf tsrelais fir:

- Not-Halt-Taster

- Lichtvorhange/Lichtgitter

- Drei-Stellungs-Zustimmschalter

- Verriegelte trennende Schutzein-
richtungen

- Verriegelungsschalter mit magneti-
scher Betatigung

- Lichtschranken

- Sicherheitsschaltmatten

- Sicherheitsschaltleisten

- Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

- Relaisausgénge: 4 SchlieBer /
1 Offner; 2 SchlieBer-Ausgange flir
Softstopp verwendbar

- Abfallverzbgerung
RT7A: 0;0,5;1,0; 1,5 Sek.;
RT7B: 0; 1,0; 2,0; 3,0 Sek.

- Finf Eingangsvarianten

- Ein- oder zweikanalige Beschaltung

- Uberwachte manuelle oder
automatische Ruckstellung

- Uberwachung externer Schiitze

- Breite 45 mm

- LED-Statusanzeige flr Betriebs-
spannung, Eingange, Ausgange,
Kurzschluss und nicht ausreichende
Betriebsspannung

- Drei potenzialfreie Transistor-
Info-Ausgénge

- Betriebsspannung 24 V DC;
24,115 oder 230 V AC

- Abnehmbare Kontaktblocke




RT7 A/B

Das RT7 kann flr den Betrieb mit einer der folgenden Eingangsvarianten
konfiguriert werden:

1. Einkanalig, 1 SchlieBer gegen +24 V DC, Sicherheitskategorie 1, bis
PLc

2. Zweikanalig, 2 SchlieBer gegen +24 V DC, Kategorie 3, bis PL d

3. Zweikanalig, 1 SchlieBer, 1 Offner gegen +24 V DC, Kategorie 4, bis
PLe

4. Zweikanalig, 1 SchlieBer gegen 0 V und 1 SchlieBer gegen +24 V DC,
Kategorie 4, bis PL e

5. Sicherheitsschaltmatten/Sicherheitsschaltleisten 1 ,Kontakt” gegen 0
Vund 1 ,Kontakt” gegen +24 V DC, Kategorie 3, bis PL d

Sind der Eingang/die Eingénge aktiviert und die Uberwachte Riickstellung
abgeschlossen, erreichen Relais 1, 2, 3 und 4 den EIN-Zustand. Relais 1
und 2 erreichen den AUS-Zustand an den Ausgangen entsprechend der
gewahlten Eingangsvatiante. Relais 3 und 4 erreichen den AUS-Zustand
sofort oder nach einer eingesteliten Abfallverzdgerungzeit. Alle Relais
(1/2/3/4) missen den AUS-Zustand erreichen, bevor das RT7 zurlickge-
stellt werden kann.

Das RT7 verflgt Uber drei (3) potentialfreie Transistor Info-Ausgange,
die an eine SPS, einen Computer oder andere Ubergeordnete Systeme
angeschlossen werden kénnen. Diese Info-Ausgange informieren Gber
Eingangs- und Ausgangszustand des Sicherheitsrelais.

Das RT7 hat zwei Rickstelloptionen: manuell und automatisch. Die
manuelle Uberwachte Ruckstellung wird benutzt, wenn das RT7 Sicher-
heitsrelais zum Schutz eines Gefahrdungsbereichs eingesetzt wird und in
diesen Bereich eingetreten werden kann.

Die automatische Ruckstellung sollte nur benutzt werden, wenn die
Risikobeurteilung dies zul&sst. Dartiber hinaus kann das RT7 Uber-
wachen, ob z.B. Schiitze, Ventile usw. abgefallen/verklebt sind, bevor ein
Wiederanlauf zuléssig ist.

Sinkt die Betriebsspannung unter das zulassige Niveau, wird dies durch
die Leuchtdiode ,ON* fUr die Betriebsspannung angezeigt, die dann von
Dauerleuchten auf Blinken wechselt. Das gleiche gilt bei Betatigung einer
Schaltmatte/-leiste, (s. Eingangsvariante 5).

Das RT7 besitzt interne redundante und Uberwachte Sicherheitsfunkti-
onen. Weder Kurzschluss, Spannungsausfall noch interne Bauteilfehler
oder externe Stérungen flihren zu Gefahrdungen bei den Beschaltungen
mit héchster Sicherheitsstufe. Manuelle Riickstellung bedeutet, dass der
Eingang fur die Rickstellung geschlossen und gedffnet werden muss,
bevor die Ausgéange des Sicherheitsrelais den EIN-Zustand erreichen
koénnen. Auf diese Art und Weise werden Kurzschllsse oder Fehler am
Ruckstellungstaster tberwacht.

Wird das RT7 Zweikanalig beschalten wird Uberprift, dass die Eingénge
in korrekter Reihenfolge betétigt wurden, bevor die Auswerteeinheit rick-
gestellt werden kann. Die Eingangsvarianten 3 und 4 bieten die héchste
Sicherheitsstufe, da Querschliisse, Kurzschliisse und Spannungsausfalle
erkannt werden. Zusammen mit der internen Strombegrenzung ist das
Relais somit ideal zur Uberwachung von Sicherheitsschaltmatten und
-leisten geeignet.

Das RT7 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert
und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
LAnschlussbeispiele*.

A1 S13S53 S14S24S34S544 TO T1 T2 Y13 1323 31 43 53

2 2@ @Inp?t ﬁcu?} |?|m?de€;{ ?? 3 ? ?

I ] AR

[Test-reset  Auto reset ll )l l
oo e e B

A2 s23 T 44 54

**Nur fiir AC-Betriebsspannung

DC-Versorgung AC-Versorgung

ov 0% N oV
Al A2 s23 513 Al a2 sl 553 st
o - EEE - TR Bl - g2 3

DC-Versorgung von AC-Geraten

+24V

=

|

Die Gleichspannungs-Ausfiihrung des RT7 sollte mit
+24 V an A1 und 0 V an A2 versorgt werden.

Die Wechselspannungs-Ausfiihrung des RT7 benétigt
die entsprechende Betriebsspannung an den
Anschliissen A1 und A2. S23/ — muss an den Schutz-

leiter angeschlossen werden.
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Alle Wechselspannungs-Ausfiihrungen kénnen auch mit
+24 V DC an S53 (0 V DC an S23) versorgt werden.

HINWEIS! Wird an den DC- und AC-Geréten eine Kabel-
schirmung verwendet, muss diese an den Schutzleiter
angeschlossen werden.
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Anschluss von Schutzeinrichtungen — RT7 A/B

Der Eingang (S14) muss geschlossen sein,
bevor die Ausgénge den EIN-Zustand erreichen
konnen. Ist der Eingangskreis gedffnet, errei-
chen die Ausgangskontakte des Sicherheitsre-
lais den AUS-Zustand.

S13 s34 (Js14 (JS44 Js23 (Js24

Beide Eingangskreise (S14 und S34) mussen
geschlossen sein, bevor die Relaisausgange
den EIN-Zustand erreichen. Die Kontakte des
Sicherheitsrelais wechseln in den AUS-Zustand,
wenn einer oder beide Eingangskreise gedfinet
werden. Ein Querschluss zwischen den Eingan-
gen S14 und S34 kann nur erkannt werden,
wenn das an den Eingédngen angeschlossene
Gerét Uber kurzschlussgesicherte Ausgange
verflgt, z.B. Focus-Lichtvorhange /Lichtgitter
von ABB.

ism %534 %314 O s4a4 észa ésm

Ein Eingangskreis (S14) muss geschlossen

und der andere (S44) gedffnet sein, bevor die
Relaisausgénge den EIN-Zustand erreichen. Die
Kontakte des Sicherheitsrelais wechseln in den
AUS-Zustand, wenn einer oder beide Eingange
ihren Zustand andern, oder bei einem Quer-
schluss zwischen S14 und S44.

' T
mm L. £544 Gz sas

Dieselben Relaisfunktionen wie Variante 2,
allerdings wird in diesem Fall ein Querschluss
zwischen den Eingdngen S14 und S24 erkannt
(Sicherheitsausgange werden gedffnet).

£s13 gseA gsm & sa4 Lsm%sm

Beide Eingange einer nicht-betatigten
Sicherheitsschaltmatte/-leiste missen ihren
urspringlichen Zustand erreichen, damit die
RT7 Relaisausgénge den EIN-Zustand errei-
chen. Wird die Schaltmatte/-leiste aktiviert oder
ein Kurzschluss Uber S14-S23 erkannt, wech-
selt das Sicherheitsrelais in den AUS-Zustand
(Sicherheitsausgange 6ffnen) und die LED ,ON“
blinkt. S13 ist Kurzschlusssicher und auf auf
70 mA begrenzt.

MSM S14 ®s44[%523g324

Automatische
Riickstellung

Uberwachte manuelle
Riickstellung

S53 X1 X4
S53 X1 X4 *angeschlossen an S13 fiir

Sicherheitsschaltmatte/
Schaltleiste

53 X1 xX4
4]

Uberwachung

Uberwachen des Zustands externer Schiitze

Der manuelle, Uberwachte Rickstellkontakt, der am Eingang X1 angeschlossen wird,
muss geschlossen und wieder gedffnet werden, damit die Relaisausgange den EIN-

Zustand erreichen kénnen.

Die automatische Ruckstellung ist eingestellt, wenn S53, X1 und X4 verbunden sind. Die
Relaisausgange erreichen dann nahezu zeitgleich wie die Eingdnge den EIN-Zustand.

Das Uberwachen von Schiitzen und Relais kann an den Eingangen S53 und X1 erfolgen.
Dies gilt sowohl fur automatische als auch manuelle Riickstellung.

?13 ?23 31 ?43 ?53
YO )

2NN 41;
lmlm 32 D44 P54

Das RT7 verflgt Uber vier SchlieBer
Sicherheitsausgénge, zwei davon wahlbar
abfallverzogert, und einen Info-Ausgang.
Es wird empfohlen, alle geschalteten Las-
ten mit geeigneten Funkenldschgliedern
und Sicherungen zu beschalten, um den
Sicherheitskontakten zuséatzlichen Schutz
zu bieten. Dioden sind der beste Schutz
gegen Funkenbildung, erhéhen allerdings
die Abschaltzeit der Last.

st iYM*** iv24*** iv34***

Das RT7 hat drei (3) potenzialfreie Transis-

tor-Info-Ausgéange.

Die Transistorausgange werden tber Y13

versorgt. Y14, Y24 und Y34 arbeiten si-

multan zu den Relais-Ein- und Ausgangen.

— Y14 wird leitend, wenn die Relaisein-
gangskreise geschlossen sind.

— Y24 wird leitend, wenn beide Relaisaus-
gange im EIN-Zustand sind.

— Y34 wird leitend, wenn beide abfallver-
z6gerten Relaisausgange im EIN-Zu-
stand sind.
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RT7ZART7B TO T1 T2
o D O
v o

RT7A RT7B 70 T1 T2

1.0s 2.0s é (%) b
155 305 F 5 @

0.0s 0.0s
0.5s 1.0s

Eine Abfallverzdgerung wird gewanhlt,
indem die entsprechenden Anschltisse TO,
T1 und T2 verbunden werden.

Wird ein Stoppbefehl erkannt, wird zu-
n&chst ein Programmstopp an die SPS/
Servos ausgegeben, wodurch die gefahr-
bringenden Maschinenfunktionen sanft und
kontrolliert gestoppt werden.

Erst dann unterbrechen die abfallverzdger-
ten Sicherheitsausgénge des Sicherheits-
relais die Spannungsversorgung zu den
Motoren, d.h. wenn die Maschine bereits
gestoppt ist. Normalerweise dauert dies
ca. 0,5 bis 3 Sekunden, bis eine gefahr-
bringende Funktion sanft gestoppt ist.



RT7B 24V DC 3 Sek. : 2TLA010028R1000
24V AC 3 Sek. 2TLA010028R1200
115V AC 3 Sek. 2TLA010028R1400
230V AC 3 Sek. 2TLA010028R1500

RT7A 24V DC 1,5 Sek. : 2TLAO10028R2000
24V AC 1,5 Sek. i 2TLA010028R2200
115V AC 1,5 Sek. 2TLA010028R2400

....................... 250VAC158ek.  .....2TLA010028R2500 .
Grau
405 g (24 V DC)
550 g (24-230 V AC)
Spannung (A1-A2) :24V DC +15/-20 %,
115/230 V AC,
+15 %, 50-60 Hz

DC-Versorgung, Bemessungsleistung
AC-Versorgung, Bemessungsleistung

kurzschlussgeschitzter Spannungsausgang, 70 mA +10 %

t. Wird flr die E

ange S14

kurzschlussgeschitzter Spannungsausgang

S34 und S44 det

interne Sicherung,

max. 270 mA. Wird fUr die Ruckstell- und Autoriickstell-Eingédnge X1 und X4

verwendet.
051155 525 0V Verbindung or Engang 524
S14 (+) Eingang
S24 (0V) Eingang
S34 (+) Eingang
S44 (+) Eingang

Spannungsversorgung flr Riickstell-
Eingang
Rickstell-Strom

Minimale Betatigungszeit fur
Ruckstellung

Beim Einschalten DC/AC

Beim Aktivieren (Eingang-Ausgang)
Beim Deaktivieren (Eingang-Ausgang)
Bei Spannungsausfall

SchlieBer direkt (Relais 1/2)

SchlieBer direkt oder abfallverzogert
(Relais 3/4)

Offner (Relais 1/2)

Max. Schaltvermégen

Relais 12 Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC

Ohmsche Last, DC
Induktive Last, DC

Induktive Last, AC

00 mA Stromimpuls bei Kontakt-
chlieBung, dann 30 mA

00 ms

300 Ohm

J800MM
<90/<140 ms

<20ms

<20ms

0;0,5; 1,0; 1,5 Sek.
0; 1,0; 2,0; 3,0 Sek.

6 A/250 V AC/1500 VA
AC15240VAC2A
6 A/24 V DC/150 W
DC1324VDC1A

AC15230VAC4 A

Ohmsche Last, DC
Induktive Last, DC

Externe Versorgung an Y13
Y14

6 A4V DC/144 W

+5 bis +30 V DC

i Zeigt an, dass die Fingangsbedingungen

erfullt sind

Y24

i Zeigt an, dass die Relaisausgénge 1/2 im

- EIN-Zustand sind

Y34

Zeigt an, dass die Relaisausgénge 3/4 im

“EIN-Zustand sind

Maximale Last an Y14, Y24, Y34
Max. Spannungsabfall bei max. Last

£ 156 mA/Ausgang

LED-Dauerleuchten: Betriebsspannung OK.

 Blinken: Nicht ausreichende Betriebsspan-
i nung oder Uberlast.

{ Zeigt an, dass die Eingangsbedingungen

erfullt sind.

Zeigt an, dass die Relaisausgénge 1/2 im

¢ EIN-Zustand sind.

On

In1 In2
B 1@ 2
T

Zeigt an, dass die Relaisausgange 3/4 im

IN-Zustand sind.

Schiene

Max. Anzugsmoment fir die Schrauben

Max. Anschlussfléache:

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhdise ..

Gehéuse

Kontaktblocke

24V DC

- DIN-Schiene, 35 mm

1x4mm?/2x 1,5 mm?/ 12AWG
dx25mm/2ximm?
IP40 IEC 60529

IP20 IEC 60529

i -10 bis +55°C

 (ohne Eisbildung oder Kondensation)

24-230V AC

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal j&hrlich zu betatigen.

{10 bis +45°C

ne Eisbildung oder Kondensation)

{ (EN ISO 13849-1:2008)
: SIL 3 (EN 62061:2005)

006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC

{EN 62061:2005
ENISO 13849-1:2008

(ohne dass

ABB-Sicherheitshandbuch | 2CDC001125C0101

Kontaktblécke sind abnehmbar

die Kabel gelost werden miissen)
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Sicherheitsrelais

Dann sollten Sie sich fir das Universalrelais RT9 entscheiden, das sowohl Schutzeinrichtung als
auch die interne Maschinensicherheit Uberwacht. Da RT9 die meisten der Eingangsvarianten auf
dem Markt abdeckt, kénnen Sie wahlen, welches Sicherheitsstufe fir die jeweilige Installation erfor-
derlich ist. RT9 kann auf diese Art und Weise viele andere Relais ersetzen.

Des Weiteren kénnen Sie als Anwender des RT9-Relais zwischen manueller und automatischer
Ruckstellung wahlen. Manuell iberwachte Riickstellung wird beispielsweise verwendet fur Schutz-
vorrichtungen, die passiert werden mussen, z.B. Schutzttren oder Lichtgitter. Automatische Ruck-
stellung eignet sich fiir kleine Offnungen, wenn dies aufgrund der Risikobeurteilung akzeptabel ist.

Das RT9 verfligt zudem Uber einen Meldeausgang, der signalisiert, ob z.B. eine Schutzeinrichtung
geoffnet ist oder das Relais riickgestellt werden muss.

Beim RT9 konnte aufgrund seiner Konzeption auf eine Reihe von Bauteilen verzichtet werden, um
somit die Kosten in der Produktion und im Einkauf zu reduzieren.

Entscheiden Sie sich fir RT9! - |hre Sicherheitskreise werden vereinfacht und lhre Ausgaben
gesenkt.
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CE oro C@Ls

- Not-Halt-Taster

- Lichtvorhange/Lichtgitter

- Drei-Stellungs-Zustimmschalter

- Verriegelte trennende Schutzein-
richtungen

- Verriegelungsschalter mit magneti-
scher Betéatigung

- Lichtschranken

- Sicherheitsschaltmatten

- Sicherheitsschaltleisten

- Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

- Finf Eingangsvarianten

- Ein- oder zweikanalige Beschaltung

— Uberwachte manuelle oder
automatische Ruckstellung

— Uberwachung externer Schiitze

- Breite 22,5 mm

- LED-Statusanzeige flr Betriebs-
spannung, Eingange, Ausgange,
Kurzschluss und nicht ausreichen-
de Betriebsspannung

- Relaisausgénge: 2 SchlieBer

- Wechselkontakt fir den Info-Aus-
gang, Speisung 24 V DC

- Abnehmbare Kontaktblocke




RT9

Das RT9 kann flr den Betrieb mit einer der folgenden Eingangsvarianten
konfiguriert werden:

1. Einkanalig, 1 SchlieBer gegen +24 V, Sicherheitskategorie 1, bis PL ¢
2. Zweikanalig, 2 SchlieBer gegen +24 V DC, Kategorie 3, bis PL d

3. Zweikanalig, 1 SchlieBer, 1 Offner gegen +24 V DG, Kategorie 4, bis
PLe

4. Zweikanalig, 1 SchlieBer gegen 0V und 1 SchlieBer gegen +24 V DC,
Kategorie 4, bis PL e

5. Sicherheitsschaltmatten/Sicherheitsschaltleisten 1 ,Kontakt” gegen
0Vund 1 ,Kontakt” gegen +24 V DC, Kategorie 3, bis PL d

Sind der Eingang/die Eingénge aktiviert und die Uberwachte Riickstel-
lung abgeschlossen, erreichen die Relais 1 und 2 den EIN-Zustand.
Sie erreichen den AUS-Zustand, wenn der Eingang/die Eingdnge
entsprechend der gewahlten Eingangsvariante deaktiviert werden bzw.
bei einem Spannungsausfall.

Die Relais 1 und 2 missen beide den AUS-Zustand erreichen, bevor
das RT9 zurlickgestellt werden kann.

Das RT9 verfligt Uber einen Info-Ausgang der mit einer SPS, Leucht-
melder, einem PC usw. verbunden werden kann. Der Ausgang meldet
den Status des Relais.

Das RT9 hat zwei Ruckstelloptionen: manuell und automatisch. Die
manuelle Uberwachte Rickstellung wird benutzt, wenn das RT9
Sicherheitsrelais zum Schutz eines Gefahrdungsbereichs eingesetzt
wird und in diesen Bereich eingetretten werden kann. Die automati-
sche Ruckstellung sollte nur benutzt werden, wenn dies die Risiko-
beurteilung zul&sst.

RT9 wurde speziell konzipiert, um kurzzeitige Spannungseinbriiche zu
wiederstehen. RT9 kann auch Uberwachen, ob Schiitze oder Ventile
abgefallen/verklebt sind, bevor ein Wiederanlauf erteilt wird.

Sinkt die Betriebsspannung unter das zulassige Niveau, wird dies
durch die Leuchtdiode ,ON* fir die Betriebsspannung angezeigt, die
dann von Dauerleuchten auf Blinken wechselt. Das gleiche gilt bei
Betatigung einer Schaltmatte/-leiste, (s. Eingangsvariante 5).

Das RT9 besitzt interne redundante und Uberwachte Sicherheits-
funktionen. Weder Kurzschluss, Spannungsausfall noch interne
Bauteilfehler oder externe Stérungen flihren zu Gefahrdungen bei den
Beschaltungen mit héchster Sicherheitsstufe. Manuelle Rickstellung
bedeutet, dass der Eingang fur die Rickstellung geschlossen und
gedffnet werden muss, bevor die Ausgange des Sicherheitsrelais

den EIN-Zustand erreichen kénnen. Auf diese Art und Weise werden
Kurzschllsse oder Fehler am Ruckstellungstaster Uberwacht.

Wird das RT9 Zweikanalig beschalten wird Uberprift, dass die
Eingange in korrekter Reihenfolge betéatigt wurden, bevor die Aus-
werteeinheit rickgestellt werden kann.

Die Eingangsvarianten 3 und 4 bieten die héchsten Sicherheitsstu-
fen, da Querschlisse, Kurzschlisse und Spannungsausfélle erkannt
werden. Zusammen mit der internen Strombegrenzung ist das Relais
somit ideal zur Uberwachung von Sicherheitsschaltmatten und
-leisten geeignet.

Das RT9 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen kon-
struiert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen
Sicherheitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im
Abschnitt ,Anschlussbeispiele*.

A1 813 S14 824 S34 S44 1323
@9

Input _circuit I 1 ??

1 N2 ! 2\\

[Test-reset  Autoreset | l ;

A% & x1 O x4 Y14 g9

DC-Versorgung

—0—@ S13

A1 G—
| Short circuit
protection
— g,
p {Z}' D Y14
§ Automatic
A2 Q‘ | fuse

RT9 solite mit +24 V .an A1 und 0 V an A2 versorgt werden.

Wird eine Kabelschirmung verwendet, muss diese an den
Schutzleiter angeschlossen werden.
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Anschluss von Schutzeinrichtungen — RT9

Der Eingang (S14) muss geschlossen sein,
bevor die Ausgénge den EIN-Zustand erreichen
konnen. Ist der Eingangskreis gedffnet, errei-
chen die Ausgangskontakte des Sicherheitsre-
lais den AUS-Zustand.

s13 MSM Zsa4 MSM

Beide Eingangskreise (S14 und S34) mussen
geschlossen sein, bevor die Relaisausgange
den EIN-Zustand erreichen. Die Kontakte des
Sicherheitsrelais wechseln in den AUS-Zustand,
wenn einer oder beide Eingangskreise gedfinet
werden. Beide Eingangskreise missen gedffnet
und wieder geschlossen werden, bevor das
Relais zurlickgestellt werden kann.

LSH %834 %sm & sa4 mSZ“

Ein Querschluss zwischen den Eingangen S14
und S34 kann nur erkannt werden, wenn das

an den Eingangen angeschlossene Gerét Uber
kurzschlussgesicherte Ausgénge verfligt, z.B.

Focus-Lichtvorhange/Lichtgitter von ABB.

Ein Eingangskreis (S14) muss geschlossen
und der andere (S44) gedffnet sein, bevor die
Relaisausgéange den EIN-Zustand erreichen
koénnen.

Die Kontakte des Sicherheitsrelais wechseln

in den AUS-Zustand, wenn einer oder beide
Eingénge ihren Zustand andern, oder bei einem
Querschluss zwischen S14 und S44. Vor einem
erneuten Aktivieren der Relaisausgédnge mussen
beide Eingange ihren urspringlichen Zustand
erreichen.

S13 S34 %814

1s Grag) Do

Dieselben Relaisfunktionen wie Variante 2,
allerdings wird in diesem Fall ein Querschluss
zwischen den Eingangen S14 und S24 erkannt
(Sicherheitsausgénge werden gedffnet).

:L gsm %314 B sa4 L ;324

Beide Eingange einer nicht-betatigten
Sicherheitsschaltmatte/-leiste missen ihren ur-
sprunglichen Zustand erreichen, damit die RT9
Relaisausgange den EIN-Zustand erreichen
kénnen. Wird die Schaltmatte/-leiste aktiviert
oder ein Kurzschluss Uber S14-S23 erkannt,
wechselt das Sicherheitsrelais in den AUS-
Zustand (Sicherheitskontakte 6ffnen) und die
LED ,ON“ blinkt. S13 ist auf 70 mA begrenzt,
S0 dass das RT9 nicht Uberlastet wird, wenn in
der Schaltmatte/-leiste der Kontakt geschlos-
sen wird.

ms&t éSM QSZ&%M(—)$S24

£A1(+) %m x4

A1(+) OX1 X4

X1 X4
1%}

" Uberwachung

Der manuelle, Uberwachte Riickstellkontakt, der am Eingang X1 angeschlossen wird, muss
geschlossen und wieder gedffnet werden, damit die Relaisausgange den EIN-Zustand erreichen

kénnen.

Die automatische Ruckstellung ist eingestellt, wenn A1(+), X1 und X4 verbunden sind. Die Relais-
ausgéange erreichen dann nahezu zeitgleich wie die Eingénge den EIN-Zustand.

Das Uberwachen von Schiitzen und Relais kann zwischen A1 (+) und X1 erfolgen. Dies gilt sowohl

fur automatische als auch manuelle Rickstellung.

Relaisausgéange

?13 ?23
AN

lm lm
Das RT9 verfligt Uber zwei SchlieBer Sicher-
heitsausgange.

Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten
mit geeigneten Funkenldschgliedern und
Sicherungen zu beschalten, um den Sicher-
heitskontakten zusétzlichen Schutz zu bieten.

'lT

Y14

Info-Ausgang

Das RT9 hat einen einzelnen Wechselkontakt-

Info-Ausgang. Der Relaisausgang Y14 ist intern

wie folgt mit O V und 24 V verschaltet:

- Y14 erreicht 0 V, wenn das RT9 nicht rtick-
gestellt wurde.

— Y14 erreicht +24 V, wenn das Relais riickge-
stellt wurde.
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| 2TLAO10029R0000

LED-Dauerleuchten: Betriebsspannung OK.

on i Blinken: Nicht ausreichender Betrigbsspan-
i nung, Uberlast oder Strombegrenzung
In1 In2 Zeigt an, dass die Eingangsbedingungen
¢ erfiillt sind.
v 1A o  Zeigt an, dass die Relaisausgénge im EIN-
¢ Zustand sind.
DIN-Schiene, 35 mm

Schiene

Max. Anzugsmoment flir die Schrauben
Max. Anschlussflache:

Einpoliger Leiter

Leiter mit Ader-Endhuise

1x4mm?/2x1,5mm?/ 12 ANG
1x2,5 mm?/ 2x1 mm?

Gehéuse
Kontaktbldcke

IP40 IEC 60529
IP20 IEC 60529

RT9 24V DC
Grau
210g
Spannung (A1-A2) | 24VDC 20%
Bemessungsleistung 2W
: Kurzschlussgeschitzter Spannungsaus-
gang 70 mA 10 % Strombegrenzung.
i Wird flr die Eingange S14, S34 und S44
¢ verwendet.
S14 (+) Eingang 30 mA
S24 (0 V) Eingang 20 mA
S34 (+) Eingang 20 mA
S44 (+) Eingang 25 mA
Spannungsversorgung flr Ruckstell- +24VDC

Eingang
Ruckstell-Strom

Minimale Betatigungszeit flr

300 mA Stromimpuls bei Kontakt-
i schlieBung, dann 30 mA

-10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal j&hrlich zu betatigen.

PL e/Cat.
: SIL 3 (EN 62061:2005)PFH, 9,55E-09

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
¢ EN 62061:2005
: ENISO 13849-1:2008

Ruckstellung 80 ms

Minimale Betétigungszeit :

(bei Unterspannungsgrenze -20 %) 100 ms

S14, S24, S34 300 Ohm

S44, X1 150 Ohm

Beim Einschalten <100 ms

Beim Aktivieren (Eingang-Ausgang) <20ms

Beim Deaktivieren (Eingang-Ausgang) i <20ms

Bei Spannungsausfall <80ms

SchiieBer 2

Max. Schaltvermégen

Ohmsche Last, AC : 6 A/250 V AC/1500 VA
Induktive Last, AC AC15240VAC2A
Ohmsche Last, DC 6 A/24V DC/150 W

Induktive Last, DC
Max. Gesamt-Schaltvermdgen
Mindestlast

DC1324VDC 1A
8 A verteilt auf alle Kontakte

: 10mA/10V
i (bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

-0V)

+(24 V)
Maximale Last an Y14

Kurzschlussschutz fir
Info-Ausgang

i Zeigt an, dass das RT9 nicht zuriick-

i gestellt ist.

i Zeigt an, dass das RT9 zurtickgestellt ist.
£ 250 mA

Interne Sicherung

e

'..

—
v = f

Kontaktblécke sind abnehmbar

(ohne dass die Kabel gelost werden miissen)

ABB-Sicherheitshandbuch | 2CDC001125C0101

6/17



Sicherheitsrelais

Durch den Einsatz von JSBRT11 kann der Konstrukteur mit einem
einzigen Sicherheitsrelais das Sicherheitsniveau selbst festlegen.
Ferner kann er zwischen manueller Uberwachung und automati-
scher Ruckstellung wahlen.

Die Auswerteeinheit kann fur den Betrieb mit einer der folgenden

Eingangsvarianten konfiguriert werden:

1.) Einkanalig (1 SchlieBer gegen +24 V), Kategorie 1, bis PL ¢

- 2.) Zweikanalig (2 SchlieBer gegen +24 V DC), Kategorie 3, bis
PLd

— 3.) Zweikanalig (1 SchlieBer, 1 Offner gegen +24 V DC),
Kategorie 4, bis PL e

— 4.)) Zweikanalig, (1 SchlieBer gegen 0 V und 1 SchlieBer gegen
+24 V DC), Kategorie 4.

DarUber hinaus kann mit diesem Modell auch Uberwacht werden,
ob Schitze oder Ventile abgefallen/verklebt sind, bevor ein neuer
Startbefehl gegeben wird.

Das Relais JSBRT11 hat redundante und Uberwachte interne
Sicherheitsfunktionen. Weder Kurzschluss noch interne Bau-
teilfehler oder externe Stérungen, flihren zu Gefahrdungen bei
den Beschaltungen mit der héchsten Sicherheitsstufe. Manuelle
Ruckstellung bedeutet, dass der Eingang fur die Ruckstellung
geschlossen und gedffnet werden muss, bevor die Ausgange des
Sicherheitsrelais den EIN-Zustand erreichen kénnen. Auf diese Art
und Weise werden KurzschlUsse oder Fehler am Ruckstellungs-
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Sicherheitsrelais filr-

— Not-Halt-Taster

— Lichtvorhange/Lichtgitter

— Drei-Stellungs-Zustimmschalter

— Verriegelte trennende Schutzein-
richtungen

— Verriegelungsschalter mit mag-
netischer Betatigung

— Lichtschranken

— Sicherheitsschaltmatten

— Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

— Waéhlbare Eingadnge und
Sicherheitsstufe

— Uberwachte manuelle oder
automatische Ruckstellung

— Breite 100 mm

— LED-Statusanzeige fur Betriebs-
spannung, Ein- und Ausgéange

— Relaisausgéange: 7 Schliefer u.
2 Offner

— Betriebsspannung 24 V DC;
115 oder 230 V AC

— Abnehmbare Kontaktbldcke

taster Uberwacht. Wird JSBRT11 zweikanalig eingesetzt, wird
Uberwacht, dass die Eingénge vor jedem Wiederanlauf gedffnet
wurden. Die hoéchste Sicherheitsstufe ist in Beschaltungen 3 und 4
garantiert, da hier alle Kurzschlisse und Unterbrechungen erkannt
werden.

Das JSBRT11 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen
konstruiert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen
Sicherheitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im
Abschnitt ,,Anschlussbeispiele*.



A1 S13 S53 S14 S24 S34 S44

13 23 33 41 53 63 73 83 91
g 99 2 9 9 9

+24VDC ????????

=22 S

A2 823 — X1 14 24 34 42 54 64 74 84 92

Versorgung

*Eingangkreis **Kreis zum Uberwachen und automatischen Riickstellen
***Nur fur AC Betriebsspannung

Die Betriebsspannung wird an die Klemmen A1 und A2 angeschlossen.
Die gewtnschte Eingangskonfiguration und Ruckstellfunktion wird durch
den Anschluss des Relais entsprechend der nachfolgend abgebildeten
Schaltungsbeispiele ausgewahlt.

Werden der Eingang oder die Eingange sowie die Uberwachte Ruckstel-
lung aktiviert, sind Relais K1 und K2 im EIN-Zustand. Im AUS-Zustand
sind sie dagegen, wenn die Betriebsspannung unterbrochen oder ent-
sprechend den unten aufgefihrten Eingangsbeschaltungen ein Stopp-
befehl gegeben wird. Sowohl K1 als auch K2 mlssen den AUS-Zustand
erreicht haben, bevor die Ausgange wieder den EIN-Zustand erreichen
kdnnen.

— Konfigurationsvariante 1.

Wenn der Eingangskontakt &ffnet, sind die Relais K1 und K2 im AUS-
Zustand.

- Konfigurationsvariante 2.

Beide Eingdnge mlssen geschlossen sein, damit die Auswerteeinheit
den EIN-Zustand erreichen kann. Ein Stoppbefehl wird ausgeldst, wenn
einer oder beide Eingénge gedffnet werden. Beide Eingédnge missen
geoffnet werden, bevor die Ausgénge wieder den EIN-Zustand erreichen
kdénnen. Ein Querschluss zwischen den Eingangen S14 und S34 wird
nicht erkannt, daher sollte zur Erreichung der héchsten Sicherheitsstufe
Beschaltung 3 oder 4 verwendet werden.

- Konfigurationsvariante 3.

Ein Eingang muss geschlossen und der andere gedffnet sein, damit die
Auswerteeinheiten EIN-Zustand erreichen kann. Ein Stoppbefehl wird
ausgeltst, sobald einer oder beide Ausgéange ihren Zustand &ndern oder
ein Querschluss zwischen S14 und S44 erfolgt. Beide Eingédnge miissen
wieder in ihren urspringlichen Zustand zurtickkehren, damit ein erneuter
Start nach dem Stopp maglich ist.

- Konfigurationsvariante 4.

Funktion wie Variante 2, jedoch flhren Querschliisse zwischen den
Eingéngen zu einem sicheren Zustand, d. h. K1 und K2 sind im AUS-
Zustand. Anschluss flr Uberwachte Riickstellung Eingang X1 (siehe
Beispiel unten) muss geschlossen und wieder gedffnet werden, damit die
Auswerteeinheit den EIN-Zustand erreichen kann.

- Anschluss flr automatische Ruckstellung

Wenn eine Verbindung zwischen X1 und X4 hergestellt wird, erfolgt eine
automatische Ruckstellung. Wenn X1 an S13 oder S53 angeschlossen
wird, erreichen die Ausgange nahezu gleichzeitig mit den Eingdngen den
EIN-Zustand.

- Uberwachung

Die Uberwachung der Leistungsschiitze und Relais kann an den Eingan-
gen S53 und X1 erfolgen.

JSBRT11 24 V DC 2TLA010025R0000
JSBRT11 115V AC 2TLA010025R0400
JSBRT11 230V AC 2TLA010025R0500
Grau
24V DC +15 %

115, 230 V AC +15 %, 50-60 Hz

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, AC

6 A/250 V AC/1500 VA

AC15240VAC 2 A
6 A/24 V DC/160 W
DC1324VDC 1A

10 mA/10V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

200 Ohm (S14, S24, S34, X1, X4);
100 Ohm (S44)

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhuise

x4 mm?/ 2x1,5 mm?
1x2,5 mm?/ 2x1 mm?

IP40 IEC 60259

Gehause
Kontaktbldcke IP20 IEC 60259
ssungsstc 25K
e
10bis+55°C

(ohne Eisbildung oder Kondensation)

Betriebsspannung, Eingang 1 und 2,
Relaisausgénge 1 und 2

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal j&hrlich zu betatigen.

PL e/Kat. 4
(EN ISO 13849-1:2008)

. SIL 3 (EN 62061:2008) PFH, 1,69E-08

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC,
EN 62061:2005 EN ISO 13849-1:2008

EINKANALIG*, 1 SchlieBer gegen +24 V

Lsm éwsm Dsaa MSM
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Sicherheitsrelais

Das JSBR4 verfugt Uber zwei Eingange, die beide geschlossen
sein mussen, damit die Sicherheitsausgange den EIN-Zustand er-
reichen kdnnen. Ein Querschluss zwischen den Eingédngen bewirkt
einen sofortigen Stoppbefehl, da diese verschiedene Potentiale
haben. Die Eingdnge k&nnen ohne Beschadigung des Relais dau-
erhaft kurzgeschlossen sein.

FUr einen EIN-Zustand der Sicherheitsausgéange muss der Rick-
stelleingang geschlossen und wieder gedffinet werden. Damit wird
eine unbeabsichtigte Ruckstellung bei Kurzschllissen im Kabel,
der Ruckstelltaste oder einem Verklemmen der betétigten Taste
ausgeschlossen. Der Riickstelleingang kann auch zum Uberwa-
chen von z.B. Schiitzen oder Ventilen genutzt werden, die in ihren
urspringliche Zustand (aus/ein) zurlickgekehrt sein missen, bevor
das Sicherheitsrelais ein Wiederanlauf freigeben kann.

Beim Einsatz des JSBR4 flr Zweihandschaltung missen beide
Tasten innerhalb von 0,5 Sekunden synchron betatigt werden,
damit die Ausgange den EIN-Zustand erreichen.

Wenn das JSBR4 flUr Sicherheitsschaltmatten und Sicherheits-
schaltleisten eingesetzt wird, tritt der Stoppbefehl ein, sobald
Kanal A und B kurzgeschlossen werden. Schaltmatte, -leiste und
das Relais werden durch einen dauerhaften Kurzschluss nicht
beschadigt. Daraus ergibt sich der zusatzliche Vorteil, dass eine
fehlerhafte Installation der Eingédnge zu keiner Beschadigung am
Sicherheitsrelais fuhrt.
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— Zweihandschaltung vom Typ llic

— Not-Halt-Taster

- Drei-Stellungs-Zustimmschalter

— Verriegelte trennende
Schutzeinrichtungen

- Sicherheitsschaltleisten

- Sicherheitsschaltmatten

- Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

- Zweikanalig mit
Uberwachung der synchronen
Betatigung von 0,5 Sek.
— Uberwachte Ruickstellfunktion
- Uberwachung externer Schiitze
— Breite 45 mm
- LED-Statusanzeige fur Betriebsspan-
nung, Ein- und Ausgange
— Relaisausgénge: 3 SchlieBer / 1 Offner
— Betriebsspannung:
24V DC
24V AC, 115V AC oder 230 V AC
- Abnehmbare Kontaktbldcke

Das JSBR4 verfligt Uber eine redundant Uberwachte Sicherheits-
funktion. Weder Kurzschluss, Spannungsausfall noch interne
Bauteilfehler oder externe Stérungen fuhren zu Geféhrdungen bei
den Beschaltungen zur hdchsten Sicherheitsstufe. Dies gilt sowohl
fur die beiden Eingdnge A und B als auch fur den Rickstellein-
gang. Das JSBR4 arbeitet mit der hdchsten fur Sicherheitsrelais
geltenden Sicherheitsstufe (PL e gemal EN ISO 13849-1).

Das JSBR4 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen
konstruiert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.
Es erflllt gemaB EN 574 die héchste Sicherheitsstufe zum An-
schluss einer Zweihandschaltung vom Typ llic.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen
Sicherheitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im
Abschnitt ,Anschlussbeispiele*.
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*Nur fiir AC-Versorgung

Die Betriebsspannung wird an A1 und A2 angeschlossen. Nach der
Spannungsanpassung und Gleichrichtung (Wechselspannungs-
Ausflihrungen) bzw. Polaritatsschutz (Gleichspannungs-Ausflihrung)
entsteht ein Schutz, der die Gerate vor Uberlastung schitzt.

Nach SchlieBen der Eingédnge S13 - S14 und S23 - S24 und durch-
geflhrter Rickstelllung erreichen die Relais K1 und K2 den EIN-Zu-
stand. Bei einem Querschluss zwischen den Eingangen, beim Offnen
eines Eingangs oder bei Spannungsausfall wird ein Stoppbefehl erteilt
und K1 und K2 sind im AUS-Zustand. Wenn ein Eingang &ffnet, muss
auch der andere gedffnet werden, damit K1 und K2 wieder den EIN-
Zustand erreichen kénnen.

Die Uberwachung stellt sicher, dass K1, K2 korrekt arbeiten, sowie
dass der Ruickstellkreis (Reset) an X2 schlieBt und 6ffnet, bevor K1
und K2 den EIN-Zustand erreichen kénnen. Die Stopp- und die
Ruckstellfunktion erflllen die Anforderungen, dass bei einem Kom-
ponentenfehler, einem Kurzschluss oder &uBeren Stérungen keine
Gefahrdung entstehen kann.

Die Sicherheitsausgange 13 - 14, 23 - 24 und 38 - 34 sind intern
redundant und werden flr das Unterbrechen der Spannungseinspei-
sung zu Bauteilen und damit zur Verhinderung oder zum Stoppen
geféhrlicher Bewegungen eingesetzt. Die zu unterbrechenden Bau-
teile sollten mit einer Schutzbeschaltung versehen werden, um die
Ausgénge zu schitzen. Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten
mit geeigneten Funkenldschgliedern und Sicherungen zu beschalten,
um den Sicherheitskontakten zusatzlichen Schutz zu bieten.

Ausgang 41-42 ist lediglich als Info-Ausgang vorgesehen,
z.B. um eine gedffnete Schutztir anzuzeigen.
Zwischen S14 und S24 darf keine Last anliegen.

I
@r ———————% E)] RESET /Uber- O— -
wachung

©
S13 S14 S24 S23 X3 X2

Verriegelte trennende Schutzeinrichtung
mit manueller Riickstellung.

%)
S13 S14 S24 S23 X3 X2
Not-Halt-Taster mit manueller Riick-
stellung.

| — |
5 REET \lljvgecrt;ung E E_B waclimz
4

©
S13 S14 S24 S23 X3 X2

Zweihandschaltung, beide Tasten miissen
synchron innerhalb von 0,5 Sek. betétigt
werden.

S13 S14 S24 S23 X3 X2

Schaltmatte/-leiste mit manueller Riick-
stellung.

JSBR4 24 V DC 2TLA010002R0000

JSBR4 24 V AC 2TLA010002R0200

JSBR4 115V AC 2TLAO010002R0400

JSBR4 230 V AC 2TLA010002R0500
Grau

1 24VDC£15%

 24/115/230 V AC 15 %, 50 - 60 Hz

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, AC

6 A/250 V AC/1500 VA
AC15240VAC2A

6 A/24 V DC/150 W
DC1324VDC 1A

10 mA/10V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhiise

1x2,5mm?/2x1 mm?
1x4mm?/2x15mm2

-10 bis +65°C

(ohne Eisbildung oder Kondensation)

£ 350 g (24 V DC),

460 g (24-230 V AC)

(bei 1-jahrigem Intervall der Funktions-
prufung)

PL e/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1)
SIL 3 (EN62061)
PFH, 1,35E-08

wachung

|
Eﬁ] RESET/ler-

i 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/
i EC,EN 62061:2005
i ENISO 13849-1:2008

L], =
zA g D wachung

S13 S14 S24 523 X3 X2

Drei-Stellungs-Zustimmschalter,
JSHDA4. Stoppbefehl wird sowohl
bei oberster, unterster Schaltstel-
lung ausgegeben.
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Kontrolle und Uberwachung
eines externen Schiitzes, Relais,
Ventils oder Erweiterungsrelais
von ABB.
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Sicherheitsrelais

Das JSBT4 verflgt Uber zwei Eingange, die beide geschlossen
sein mussen, damit die Sicherheitsausgange den EIN-Zustand
erreichen kdnnen. Ein Querschluss zwischen den Eingdngen A
und B bewirkt den AUS-Zustand der Ausgangskontakte. Dauer-
haft kurzgeschlossene Eingénge flihren zu keiner Beschadigung
des Relais.

Fir den EIN-Zustand der Ausgénge muss der Eingang zur Uber-
wachung externer Schiitze geschlossen sein. Mit dem Eingang
zur Uberwachung externer Schiitze kann sichergestellt werden,
dass Schitze oder Ventile abgefallen bzw. auf ihren urspringli-
chen Zustand zurtickgekehrt sind, bevor ein erneuter Anlauf der
Maschine freigegeben wird.

Die Uberwachung ist nicht mit der Ruckstellfunktion zu verwech-
seln, die flr von Personen passierbare Schutztliren verwendet
wird, und fUr die hohe Sicherheitsanforderungen gelten (siehe
JSBR4).

Wird das JSBT4 zusammen mit Sicherheitsschaltmatten und
-leisten verwendet, erfolgt der Stoppbefehl bei einem Kurz-
schluss. Ein dauerhafter Kurzschluss beschadigt weder die
Sicherheitsschaltmatte/-leiste noch das Relais selbst. Daraus
ergibt sich zudem der Vorteil, dass eine fehlerhafte Installation der
Eingénge A und B zu keinem Schaden am Relais fuhren kann.
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Sicf tsrelais fir:

- Not-Halt-Taster

- Drei-Stellungs-Zustimmschalter

- Verriegelte Schutzklappen/-hauben
- Sicherheitsschaltmatten

- Sicherheitsschaltleisten

- Sicherheits-FuBschalter

Merkmale:

- Zweikanalig 0,5 Sek. Gleichzeitigkeit
- Uberwachung externer Schiitze
— Breite 45 mm
— LED-Statusanzeige flr Betrieb,
Ein- und Ausgénge
- Relaisausgénge: 3 SchiieBer / 1 Offner
— Betriebsspannung 24 V DC,
24V AC, 230V AC
- Abnehmbare Kontaktbldcke

Das JSBT4 verfugt Uber eine redundant Uberwachte Sicherheits-
funktion. Weder Kurzschluss, Spannungsausfall noch interne
Bauteilfehler oder externe Stérungen fuhren zu Geféhrdungen bei
den Beschaltungen mit héchster Sicherheitsstufe.

Der Vorteil einer zweikanaligen Sicherheitsfunktion besteht darin,
dass der sicherheitsbezogene Verdrahtungsaufwand sinkt, da ein
Querschluss zwischen den Eingangen sofort zum AUS-Zustand
der Relaisausgénge flhrt.

Das JSBT4 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen
konstruiert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen
Sicherheitsanforderungen gerecht werden kdnnen, finden Sie im
Abschnitt ,,Anschlussbeispiele*.



13 23 33 41
S13 K2 ?
[ Gesch. @ St4

Q@ @
\m \K
K2 gz %

" U Kreis |Ruckstell u. Uberwachungskre|se| K2
®_ — ® S24
K1
523
A2 42

*Nur fiir AC Betnebsspannung

Die Betriebsspannung wird an A1 und A2 angeschlossen. Nach der
Spannungsanpassung und Gleichrichtung (Wechselspannungs-
Ausflihrungen) bzw. Polaritatsschutz (Gleichspannungs-Ausflihrung)
entsteht ein Schutz, der die Gerate vor Uberlastung schitzt.

Werden die Eingange S13-S14 und S23-S24 innerhalb von

0,5 Sek. geschlossen, erreichen die Relais K1 und K2 den EIN-
Zustand. Bei einem Querschluss zwischen den Eingangen, bei
getffneten Eingange oder einem Spannungsausfall wird ein redun-
danter Stoppbefehl ausgegeben; K1 und K2 sind im AUS-Zustand.
Ist ein Eingang gedffnet, muss auch der andere Eingang gedffnet
werden, bevor K1 und K2 erneut den EIN-Zustand erreichen kdn-
nen. Die Uberwachung, X1 - X2, muss geschlossen sein, damit die
Ausgange den EIN-Zustand erreichen kénnen; anschlieBend kann
die Uberwachung dauerhaft gedffnet oder geschlossen sein. Wird
der Uberwachungskreis nach den Eingangen geschlossen, miissen
diese nicht im Abstand von max. 0,5 Sek. geschlossen werden.

Der Uberwachungskreis kontrolliert K1, K2 und die Eingénge, bevor
K1 und K2 den EIN-Zustand erreichen kénnen. Die Stoppfunktion
erfUllt somit die Anforderungen, dass ein Komponentenfehler, ein
Kurzschluss oder duBere Stérungen nicht zu einer gefahrlichen
Situation fUhren durfen.

Die Sicherheitsausgénge 13 - 14, 23 - 24 und 33 - 34 sind intern
redundant und werden fUr das Unterbrechen der Spannungsein-
speisung zu Bauteilen und damit zur Verhinderung oder zum Stop-
pen gefahrlicher Bewegungen eingesetzt. Die zu unterbrechenden
Bauteile sollten mit einer Schutzbeschaltung versehen werden, um
die Ausgéange zu schitzen. Es empfehlen sich korrekt dimensio-
nierte VDR- oder RC-Schaltkreise, da diese die Abschaltdauer der
Bauteile im Vergleich zu Dioden nur vernachlassigbar verlangern.

Ausgang 41-42 ist lediglich als Info-Ausgang vorge-
sehen, z.B. um eine gedffnete Schutztlr anzuzeigen. Zwischen S14
und S24 darf keine Last anliegen. Die Ausgangskontakte bleiben
solange geschlossen, bis das Modul rlickgestellt wird.

| 2TLAOT0004R0000

JSBT4 24V DC
JSBT4 24 V AC 2TLJO10004R0200
JSBTZ}‘ 230V AC ZT!:\'J‘Q10004ROSOO """""
Gau
24V DC +15 %
1 6W/38 v

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induk‘g@ve Last, HAC

| 6A/250V AC/1500 VA
| AC15240V AC 2 A
- 6A/24V DC/150 W

:DC1324VDC 1A

£ 10 A0V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

¢ <20 ms, 145 ms bei Verlust der Betriebs-

Einpoliger Leiter
Leiter 'mit Ader—HEnthIsg

spannung/Spannungsausfall

x4 mm?/ 2x1,5 mm?
1x2,5 mm?/ 2x1 mm?

-10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

(bei 1-jahrigem Intervall der Funktions-
prufung)

© PLe/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1)
 SIL 3 (EN62061)
© PFH, 1,51E-08

© 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC,
: EN 62061:2005,
i EN SO 13849-1:2008

Uber- Uber-
wachung wachung

Em, R S

s13 S14 S24 s$23 X1 X2 s13 S14 S24 s23 X1 X2
Not-Halt-Taster mit automatischer Riick-

stellung.

Verriegelte Schutzklappe mit automatischer
Riickstellung.

Uber-
wachung

5525

S13 S14 824 s23 X1 X2

Drei-Stellungs-Zustimmschalter, JSHD4. Stoppbefehl wird sowohl bei
oberster, unterster Schaltstellung ausgegeben.

Uber- Uber-

S13 S14 S24 S23 X1 X2

Schaltmatte/-leiste mit automatischer
Riickstellung.

Kontrolle und Ubewvachung eines externen Schiitzes, Relais,
Ventils oder Erweiterungsrelais von ABB.

X1

Ubewvachung, die sicherstellt, dass die Reset-
taste nicht in betatigter Stellung festklemmt. Ein
Kurzschluss (iber den geschlossenen Kontakt
wird nicht tiberwacht. Die RT-Serie und das
JSBR4 verfligen liber eine eingebaute, kurz-
schlussgeschiitzte Riickstellung.
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Sicherheitsrelais/Erweiterungsrelais

Das BT50 erlaubt den Anschluss von Schutzeinrichtungen wie Not-Halt-
Taster direkt im Versorgungsstromkreis des Relais. Trotz seiner geringen
Einbaubreite von 22,5 mm ist das Relais duBerst leistungsfahig.

Mit drei SchlieBer-Sicherheitsausgangen, einem Offner-Ausgang (fiir
Meldesignale), einem Eingang zur Uberwachung externer Schiitze bietet
das BT50 eine einzigartige Funktionsvielfalt. Dartiber hinaus ist es mit
abfallverzdgerten Ausgangen erhéltlich (BT50T).

Damit die Ausgénge den EIN-Zustand erreichen, muss die Betriebsspan-
nung, z.B. Uber einen Not-Halt-Tasters, an A1 und A2 anliegen; auBer-
dem muss die Uberwachung geschlossen sein. Nach dem Erreichen
des EIN-Zustands des Relais kann der Uberwachungseingang wieder
gedffnet werden.

Mit der Uberwachung kann sichergestellt werden, dass Schiitze oder
Ventile abgefallen bzw. ihren urspringlichen Zustand erreichen, bevor
ein erneuter Anlauf der Maschine freigegeben wird. AuBerdem kann die
Uberwachung zum Starten verwendet werden, wobei der Resettaster
Uberwacht wird (siehe Anschlussbeispiel auf der nachsten Seite).

Durch den Anschluss von BT50 an ein Sicherheitsrelais/SPS erhdht man
die Anzahl der sicheren Ausgange auf einfache Weise. Dadurch kann eine
unbeschrénkte Anzahl gefahrlicher Maschinenbewegungen und Funk-
tionen mit einem Sicherheits-SPS-Ausgang gestoppt werden.
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- Not-Halt-Taster
- Verriegelte Schutzklappe/-haube
- Erweiterung fur Pluto

Merkmale:

- Ein- und ,zwei“-kanalig

- Uberwachung externer Schiitze

— Breite 22,5 mm

- LED-Statusanzeige

- Relaisausgénge: 3 SchlieBer / 1
Offner

- Betriebsspannung 24 V DC

— Abnehmbare Kontaktbldcke

- BT50 - zuséatzliche Stromversor-
gungsklemmen

— BT50T - Ein Wechselkontakt mit
doppeltem Info-Ausgang (Y14)

- BT5B0T - Abfallverzégerung wéhlbar
von O bis 1,5 Sek.

BT50 verfugt Uber eine interne redundante und Uberwachte Sicher-
heitsfunktion. Weder Spannungsausfall noch interne Bauteilfehler oder
externe Stérungen flihren zu Gefahrdungen.

Einspeisung nur tber A1 ist nicht querschlusssicher, weshalb die An-
schlussart fir die Sicherheitsstufe entscheidend ist. Fur eine moglichst
hohe Sicherheitsstufe kann ein abgeschirmtes Kabel benutzt werden,
und/oder man schlieBt die Einspeisung an A1 und A2 an (siehe Beispiel
auf der nachsten Seite).

Das BT50 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert
und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
LAnschlussbeispiele*.



% x4 13 235 33 41 BT50 2TLAO10033R0000
? % BT50T 2TLAO10033R 1000
Uberwachungskreis | \K1 Grau
XQ gQ gz 524VDC+15%/25%
@ K1 14 WA8W

3 SohlleBeru 1 Offner

Liegt die Betriebsspannung an A1 und A2 an, sind die Relais K1 und K2
im EIN-Zustand. K1 und K2 sind im AUS-Zustand, wenn die Betriebs-
spannung unterbrochen ist. Vor einer erneuten Aktivierung missen beide
Relais, K1 und K2, im AUS-Zustand sein. Als weitere Bedingung muss flr

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, DC

6 A/250 V AC/1500 VA
AC15240VAC2A

6 A/24V DC/150 W
DC1324VDC 1A

den EIN-Zustand der Ausgange die Uberwachung A1 - X4 geschlossen

12 A verteilt auf alle Kontakte

sein. AnschlieBend kann A1 - X4 gedffnet oder geschlossen sein.

Der Ubervvachungskreis stellt sicher, dass K1 und K2 beide im AUS-

10 mA/10V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

Zustand sind, bevor sie erneut den EIN-Zustand erreichen kdnnen. Die

¢ Ag+Au Flash-Gold

Stoppfunktion erflllt die Forderung, dass bei einem Bauteilefehler, einem

5Agl/gG

Kurzschluss oder einer uBeren Stérungen keine Gefahrdung entstehen

6AgG

kann.

200 Ohm

Die Sicherheitsausgénge 13-14, 23-24 und 33-34 sind redundant und
werden fUr die Unterbrechung der Einspeisung zu Geraten benutzt,

Ausfuhrung B: <20 ms oder max. 1500 ms
Abfallverzégerung (alte Ausf. BT50: <60 ms)

um die gefahrlichen Bewegungen zu stoppen. Die geschalteten Lasten
sollten ein Funkenldschglied enthalten, um die Ausgénge zu schiitzen. Es
empfehlen sich korrekt dimensionierte VDR- oder RC-Kreise, da sie, im

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhuise

2x1,5 mm?
2><1 mm?

Vergleich zu Dioden, die Abschaltdauer der Gerate nur vernachléssigbar

DIN Schlene 35 mm

verlangern. | IP40/IP20 IEC 60529
. . , f25kV
Der Offner-Ausgang 41 - 42 ist nur zu Informationszwecken vorgesehen, -
z.B. fUr eine Meldeleuchte bei betatigtem Not-Halt-Taster. 8 -
-10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)
+24V (A1) A2 T1 T2 A2 T1 T2  35Dis 85 %
— | :
sk @ B D' sk b O D ‘
Y14 ' : Betrlebsspannung, Relals und X4
0V (A2) 055k 5 5 &, 155k F S O '

200g

Max. Last 250 mA

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betatigen.

PL e/Kat. 4 (EN ISO 13849-1:2008)
SIL 3 (EN 62061:2005)
PFH, 1,22E-08

o Ub o ub
Uber- Uber-
~ wachung (CH wachung
- q-227
. Q@ i @
Al A2 = Al X4 Al = Al X4

Not-Halt-Taster mit automatischer
Riickstellung.

Schutzklappe/-haube mit automatischer
Riickstellung.

Ub .
Uber-

EMSTOPF~_~ waturg

START [

stop f---

! =X *
@
Al A2 ]-: A1 X4

‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁl‘“v‘ o

A1 X4

BT50 als Not-Halt- und Steuerrelais
mit Start- und Stopp-Funktion.

*Das BT50 verfugt Uber zusétzliche AnschlUsse fir die Betriebsspannung A1 und A2.

Not-Halt-Taster mit redundanter
Verbindung direkt zur Betriebs-
spannung.

Uberwachung eines externen
Schiitzes, Relais, Ventils oder
Erweiterungsrelais von

ABB.

Uberwachung, die sicherstellt, dass
die Resettaste nicht in betatigter
Stellung festklemmt. Ein Kurzschluss
Uber den geschlossenen Kontakt wird
nicht iberwacht.
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Sicherheitsrelais/Erweiterungsrelais

BT51 24VDC
0 |

i

) i

T1 14 34

Das BT51 erlaubt den Anschluss von Schutzeinrichtungen wie Not-Halt-
Taster direkt im Versorgungsstromkreis des Relais. Trotz seiner geringen
Einbaubreite von 22,5 mm ist das Relais duBerst leistungsfahig.

Mit vier SchlieBer-Sicherheitsausgéngen, einem Eingang zur Uberwa-
chung externer Schiitze bietet das BT51 eine einzigartige Funktions-
vielfalt. DarUber hinaus ist es mit abfallverzdgerten Ausgangen erhéltlich
BT51T).

Damit die Ausgénge den EIN-Zustand erreichen, muss die Betriebsspan-
nung, z.B. Uber einen Not-Halt-Tasters, an A1 und A2 anliegen; auBer-
dem muss die Uberwachung geschlossen sein. Nach dem Erreichen des
EIN-Zustands des Relais kann der Eingang zur Uberwachung wieder
gedffnet werden.

Mit der Uberwachung kann sichergestellt werden, dass Schiitze oder
Ventile abgefallen bzw. ihren urspringlichen Zustand erreichen, bevor
ein erneuter Anlauf der Maschine freigegeben wird. AuBerdem kann die
Uberwachung zum Starten verwendet werden, wobei der Resettaster
Uberwacht wird (siehe Anschlussbeispiel auf der nachsten Seite).

Durch den Anschluss von BT51 an ein Sicherheitsrelais/SPS erhéht man
die Anzahl der sicheren Ausgange auf einfache Weise. Dadurch kann eine
unbeschrénkte Anzahl geféhrlicher Maschinenbewegungen und Funktio-
nen mit einem Sicherheits-SPS-Ausgang gestoppt werden.
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- Not-Halt-Taster
- Verriegelte Schutzklappe/-haube
- Erweiterung fur Pluto

Merkmale:

- Ein- und ,zwei“-kanalig

- Uberwachung externer Schiitze

— Breite 22,5 mm

- LED-Statusanzeige

- Relaisausgénge: 4 SchlieBer

- Betriebsspannung 24 V DC

- Abnehmbare Kontaktbltcke

- BT51 - zusétzliche Stromversor-
gungsklemmen

- BT51T - Ein Wechselkontakt
mit doppeltem Info-Ausgang (Y14)

- BT51T - Abfallverzégerung wéhlbar
von 0 bis 1,5 Sek.

BT51 verflgt Uber eine interne redundante und Uberwachte Sicherheits-
funktion. Weder Spannungsausfall noch interne Bauteilfehler oder externe
Storungen flhren zu Gefahrdungen.

Einspeisung nur tber A1 ist nicht querschlusssicher, weshalb die An-
schlussart fir die Sicherheitsstufe entscheidend ist. Fur eine moglichst
hohe Sicherheitsstufe kann ein abgeschirmtes Kabel benutzt werden,
und/oder man schlieBt die Einspeisung an A1 und A2 an (siehe Beispiel
auf der nachsten Seite).

Das BT51 wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert
und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
LAnschlussbeispiele*.



Al

Liegt die Betriebsspannung an A1 und A2 an, werden die Relais K1 und
K2 im EIN-Zustand. K1 und K2 sind im AUS-Zustand, wenn die Be-
triebsspannung unterbrochen ist. Bevor der EIN-Zustand wieder erreicht
werden kann mUssen beide Relais, K1 und K2, im AUS-Zustand sein. Als
weitere Bedingung muss fiir den EIN-Zustand der Ausgénge die Uber-
wachung A1 - X4 geschlossen sein. AnschlieBend kann A1 - X4 ge6ffnet
oder geschlossen sein.

Der Ubervvaohungskreis stellt sicher, dass K1 und K2 beide im AUS-
Zustand sind, bevor sie erneut den EIN-Zustand erreichen kénnen. Die
Stoppfunktion erflillt die Forderung, dass bei einem Bauteilefehler, einem
Kurzschluss oder einer duBeren Stérungen keine Gefahrdung entstehen
kann.

Die Sicherheitsausgénge 13-14, 23-24, 33-34 und 43 - 44 sind red-
undant und werden flr die Unterbrechung der Einspeisung zu Geréaten
benutzt, um die gefahrlichen Bewegungen zu stoppen. Die geschalteten
Lasten sollten ein Funkenldschglied enthalten, um die Ausgénge zu
schitzen. Es empfehlen sich korrekt dimensionierte VDR- oder RC-Krei-
se, da sie, im Vergleich zu Dioden, die Abschaltdauer der

0 Sek.
+24V (A1) 058ek. A2 T1 T2 A2 T1 T2
D) Y14 o 3 O : 108k 8 & O
S o, 155 8 B ¥

Max. Last 250 mA

Ub Ub
e vy &
( ::::}—J (
* @ *
Al X4

A1 A2 =

i Uber-
wachung
= Al X4

Schutzklappe/-haube mit automatischer
Rickstellung.

Not-Halt-Taster mit automatischer
Riickstellung.

Ub 13 14

E—\ ol bt
v

@ wac[:ﬁjenz U

( T AT A -
e ul c

Al A Al X4

z

A1 X4

Uberwachung eines externen Schiitzes,
Relais, Ventils oder Erweiterungsrelais
von ABB.

Not-Halt-Taster mit redundanter Verbin-
dung direkt zur Spannungsversorgung.

*Das BT51 verflgt tber zusétzliche Anschllsse fur die Betriebsspannung A1 und A2.

BT51 2TLA010033R2000
BT51T 2TLA010033R3000
Grau
§ 24V DC + 15 %/-25 %
1,4W/1,8W
i 4 SchlieBer
Ohmsche Last, AC 6 A/250 V AC/1500 VA
Induktive Last, AC AC15240VAC2A
Ohmsche Last, DC 6 A/24V DC/150 W

Induktive Last, AC

DC1324VDC 1A

12 A verteilt auf alle Kontakte

10 mA/10V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

¢ Ag+Au Flash-Gold

5Agl/gG

6AgG

200 Ohm

<20 ms oder max. 1500 ms Abfallverzo-
gerung (BT51)

2x1,5 mm?
2x1 mm?

DIN-Schiene, 35 mm

| IP40 /P20 IEC 60529

25KV

2

-10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

- 35bis 85 %

Betriebsspannung, Relais und X4

2009

PL e/Kat. 4 (EN ISO 13849-1:2008)

© 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC,
© EN 62061:2005
" ENISO 13849-1:2008

Ub

Uber-
EMSTOPE =~ START [\ wachung

stop f---
Al A2 = Al X4

BT51 als Not-Halt- und Steuerrelais mit
Start- und Stopp-Funktion.

@ Uber-
START EAV__‘ wachungL1
L]

(

©
A oxa =N

Uben/vachung, die sicherstellt, dass die
Resettaste nicht in betétigter Stellung
festklemmt. Ein Kurzschluss Uber den
geschlossenen Kontakt wird nicht
Gberwacht.
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Sicherheitsrelais

Das JSBTS erlaubt den Anschluss von Schutzeinrichtungen wie Not-Halt-
Taster direkt im Versorgungsstromkreis des Relais. Trotz seiner geringen
Einbaubreite von 22,5 mm ist das Relais duBerst leistungsfahig.

Mit drei SchlieBer-Sicherheitsausgéngen, einem Offnerkontakt, Eingang
zur Uberwachung externer Schiitze bietet das JSBT5 eine einzigartige
Funktionsvielfalt. Darliber hinaus ist es mit abfallverzdgerten Ausgangen
erhaltlich (JSBT5T).

Damit die Ausgange schlieBen, muss die Betriebsspannung, z.B. iber
einen Not-Halt-Tasters, an A1 und A2 anliegen; auBerdem muss der
Eingang zur Uberwachung externer Schiltze geschlossen sein. Nach
dem Erreichen des EIN-Zustands des Relais kann der Eingang zur Uber-
wachung externer Schiitze wieder gedffnet werden.

Mit dem Eingang zur Uberwachung externer Schiitze kann sichergestellt
werden, dass Schiitze oder Ventile abgefallen bzw. auf ihren urspriing-
lichen Zustand zurtickgekehrt sind, bevor ein erneuter Anlauf der Ma-
schine freigegeben wird. AuBerdem kann der Eingang zur Uberwachung
externer Schiitze zum Starten verwendet werden, wobei der Resettaster
Uberwacht wird (siehe Anschlussbeispiel auf der nachsten Seite).

Das JSBTS verflgt Uber eine redundante, Uberwachte interne Sicher-
heitsfunktion. Weder Spannungsausfall noch interne Bauteilfehler oder
externe Stérungen fuhren zu Geféhrdungen.

6/28 2CDC001125C0101 | ABB-Sicherheitshandbuch

- Not-Halt-Taster
- Verriegelte Schutzklappe/-haube

Merkmale:

- Ein- und ,zwei“-kanalig
- Uberwachung externer Schiitze
— Breite 22,5 mm
- LED-Statusanzeige
— Relaisausgénge: 3 SchlieBer / 1 Offner
— (T) = Abfallverzégerten Ausgange,
0,5 Sek.
- Betriebsspannung 12 V DC,
24\ DC/AC

Der Eingang Uber A1 selbst ist nicht querschlusssicher, sodass die Instal-
lation entscheidend fUr die bendtigte Sicherheitsstufe ist. Um eine hdhere
Sicherheitsstufe zu erreichen, kann ein abgeschirmtes Kabel verwen-
det werden und/oder der Anschluss erfolgt an A1 und A2 (siehe
Beispiel auf der nachsten Seite).

Das JSBT5 wurde nach den geltenden Richtlinien und Nor-
men konstruiert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen
Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen
Sicherheitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im
Abschnitt ,Anschlussbeispiele”.



23 33 41

5 JSBT5 24 VAC/V DC 2TLAO010005R0100
\m \m 1 JSBT5 12V DC 2TLA010005R0700
K2 JSBTST 24 V AC/V DC 2TLA010005R1100
Xz Xz gz - ) .
14 24 34 42 H
. . . . . . JSBTS: 24V DC/AC + 156-25 %, 50-60 Hz
Liegt die Betriebsspannung an A1 und A2 an, erreichen die Relais K1 und JSBTST: 12V DG, 24V DG/AC + 15-25 %, 50-60

K2 im EIN-Zustand. K1 und K2 sind im AUS-Zustand, wenn die Betriebs-
spannung unterbrochen ist. Vor einer erneuten Aktivierung mussen beide
Relais, K1 und K2, im AUS-Zustand sein. Als weitere Bedingung muss flr
den EIN-Zustand der Ausgange die Uberwachung X1 - X2 geschlossen

sein. Der Ubervvachungskreis stellt sicher, dass K1 und K2 beide im AUS-

Zustand sind, bevor sie erneut den EIN-Zustand erreichen kénnen. Die Ohmsche Last, AC 6 A/250 V AC/1500 VA
) . ) o ) . Induktive Last, AC AC15240VAC2A
Stoppfunktion erflillt die Forderung, dass bei einem Bauteilefehler, einem Ohmsche Last. DG 6 A/24 V DCA50 W

Kurzschluss oder einer duBeren Stérungen keine Gefahrdung entstehen Induktive Last, DC DC1324VDC 1A

kann.
9 A verteilt auf alle Kontakte
Die Sicherheitsausgénge 13-14, 23-24 und 33-34 sind redundant und 10 mA/10V
werden fiir die Unterbrechung der Einspeisung zu Geréten benutzt, um (bei max. 100 mA Kontaktbelastung)
die geféhrlichen Bewegungen zu stoppen. Die geschalteten Lasten sollten AgCuNi
ein Funkenloschglied enthalten, um die Ausgange zu schitzen. Es wer- 5AglL/gG
den korrekt dimensionierte VDR- oder RC-Kreise empfohlen, da diese im 6AgG
Vergleich zu Dioden die Abschaltzeiten nur vernachléssigbar verlangerm. /0. | ciinaemidoreiond o Eraans
200 Ohm

Der Offner-Ausgang 41 - 42 ist nur zu Informationszwecken vorgesehen,
z.B. flir eine Leuchtmelder bei betétigtem Not-Halt-Taster.

Ub

©) Uber-

Ej g wachung

q-_C T
Al A2 = X1 X2

Not-Halt-Taster mit automatischer
Riickstellung.

Ub Uber-

wachung
: ©

q--- T
Al A Al X4

Not-Halt-Taster mit redundanter Verbin-
dung direkt zur Spannungsversorgung.

Ub Uber-

MSTOPE~_~ STRTE wachung

stop f-——

Al A2 = X1

JSBTS5 als Not-Halt- und Steuerrelais mit
Start- und Stopp-Funktion.

@ Uber-
h
&7 wachung

¢7g |
Al A X1

Schutzklappe/-haube mit automatischer
Riickstellung.

13 14

o R

] Uber-

- N*N* N** =7 wachung
N X1 X2
Uberwachung eines externen Schiitzes,
Relais, Ventils oder Erweiterungsrelais
von ABB.

X1

Uberwachung, die sicherstellt, dass die
Resettaste nicht in betétigter Stellung
festklemmt. Ein Kurzschluss tber den
geschlossenen Kontakt wird nicht
Uberwacht. Das JSBR4 verfigt tber
eine eingebaute, kurzschlussgeschiitzte
Riickstellung.

<60 ms oder max. 500 ms Abfallver-
z6gerung (JSBTST)

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhtilse

-10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betatigen.

PL e/Kat. 4
(EN ISO 13849-1:2008)
SIL 3 (EN 62061:2005) PFH, 1,22E-08

: 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC,
i EN 62061:2005
i ENISO 13849-1:2008
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Sicherheitstimer

JSHT1A
24VDC

Die spezielle, zeitgesteuerte Rickstellung kann ein ungewolltes Ruckstellen von Sicherheitssys-
temen verhindern, solange sich noch Personen im Geféhrdungsbereich aufhalten. Innerhalb einer
festgelegten Maximalzeit missen zum Rickstellen ein oder mehrere Taster betétigt werden. Die
Taster sollten rdumlich so angebracht sein, dass die Bediener den gesamten Uberwachten Bereich
einsehen kénnen. Die spezielle, zeitgesteuerte Rickstellung wird durch eine Kombination aus einem
Sicherheitsrelais und dem Timer-Relais JSHT1A/B realisiert.

Das JSHT1 kann ebenso fiir die zeitabhangige Uberbriickung von Lichtschranken verwendet wer-
den, z.B. fur fahrerlose Transportsysteme im Gefahrdungsbereich.

Die Ausgangskontakte sind im EIN-Zustand entweder, sobald die Eingénge geschlossen werden
oder nach Ablauf einer bestimmten Zeitspanne. Die Zeitspanne lasst sich durch die Verdrahtung
an den Klemmen T1, T2 und T3 fest einstellen. Die gewahlte Zeit ist die Maximalzeit. Der ein- oder
zweikanalige Betrieb ist ebenfalls per Verdrahtung wahlbar.

Das JSHT1A/B wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert und zertifiziert. Mehr
dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflir, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicherheitsanforderungen gerecht
werden kénnen, finden Sie im Abschnitt ,Anschlussbeispiele”.
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- Sperzielle, zeitgesteuerte Riickstell-
funktion
— Zeitabhangige Uberbriickung

Merkmale:

— Festverdrahtete Zeitauswahl,
5-40 Sek.

- Ein- oder zweikanalige Beschaltung

- Uberwachung externer Schiitze

— Breite 45 mm

— LED-Statusanzeige flr Betriebs-
spannung, Ein- und Ausgénge

- Relaisausgénge: 1+1 SchlieBer

- Betriebsspannung 24 V DC

— Abnehmbare Kontaktblocke

Eine Lichtschranke, die liber eine voreingestellte
Maximalzeit (z.B. 5 Sek.) vom JSHT1 fiir das Betreten
und Verlassen des Bereichs tiberbriickt wird, zusammen
mit dem Drei-Stellungs-Zustimmschalter JSHD4.

Vorgehensweise der speziellen, zeitgesteuerten
Riickstellfunktion: Erst Taster 1 betétigen, dann den
Gefahrdungsbereich verlassen und Tir schlieBen, dann
Taster 2 betatigen (Taster 1 und 2 missen innerhalb der
vorgegebenen Zeitspanne betatigt werden). Nach dieser
Prozedur kann die Maschine sicher gestartet werden.
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g 813 x1 x2 121 1323
S14 T T T 7 9
Anschluss
und Uberwa- Timer T
chungskreis -
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g = S24 S34 " ) . 14 24
A2 InB Nur far AC Betriebsspannung.

Die Betriebsspannung erfolgt tber die Klemmen A1 und A2. Der interne
Uberwachungskreis ist aktiviert, sobald die Spannung anliegt. Die
Eingénge A und B missen beide geschlossen und dann wieder gedffnet
werden. Erst danach erreichen K1 und K2 den EIN-Zustand, sodass die
Ausgange schlieBen. K1 und K2 werden Uber die per Verdrahtung ausge-
wahlte Zeitdauer aktiviert (wahlbar Uber den Anschluss an die Klemmen
T1, T2 oder T3). Bei einem Querschluss zwischen den Eingdngen oder
einem SchlieBen der Eingange vor Ablauf der eingestellten Zeit errei-
chen die Ausgénge den AUS-Zustand. Damit die Ausgange wieder den
EIN-Zustand erreichen, missen beide Eingédnge geschlossen, die beiden
internen Relais K1 und K2 deaktiviert (Steuerung mittels Uberwachungs-
kreis) sowie die Eingdnge dann wieder gedffnet werden.

Je nach externen, festverdrahteten Anschliissen arbeitet das JSHT1 mit
ein- oder zweikanaligem Eingang (siehe nachfolgende Abbildung).

Uber-

T [

Al A2 S13 814 5§24 823 534 X1 X2 13 14 23 24

Uber-
wachung

Inputs

JSHT1A JSHT1B
5s ]0s 15s 20s 55 30s 40s

1o m ®

20 20 gj §> S

BO O IENN

*Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten mit geeigneten Funkenldschgliedern
und Sicherungen zu beschalten, um den Sicherheitskontakten zusatzlichen Schutz
zu bieten. Die Abbildung zeigt die Uberwachung von zwei Schiitzen am Eingang zur
Uberwachung externer Schiitze.

JSHT1A 24V DC
JSHT1B 24 \ DC

. 2TLAO10011R0000
. 2TLAO10011R1000

rau

4VDC+15%

Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktlve Last AC

| 4 A/250 V AC/1000 VA
| AC15250VAC3A
| 4 A/24V DCHOOW
. DC1324VDC2A

1omAToV
(oei max. 100 mA Kontaktbelastung)

i AgCuNi

3AgLAG oder 4A ﬂlnk

Einpoliger Leiter
Leiter mlt Ader Endhulse

1x4 mm2, 2x1,56 mm?
- 1x2,5 mm?, 2x1 mm?

i DIN- Soh|ene 35 mm

IP20 / IP40 IEC 60529

25KV

-10°C bis +55°C
(ohne EISbI|dUI’]g oder Kondensatlon)

 35Dbis 85 %

; Betnebsspannung Elngange /-\usgange

24V DC: 3309
24/48/115/230 V AC: 430 g

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betatigen.

© PLe/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1:2008)
. SIL 3 (EN 62061:2005)
| PFH, 4,42E-09

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
© EN 62061:2005
{ ENISO 13849-1:2008
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Sicherheitstimer

— Zeitabhangige Uberbriickung
— Tippbetrieb

SHT2A

VDO

Merkmale:

- Festverdrahtete Zeitauswahl

- 0,2 -40 Sek.

- Ein- oder zweikanaliger Beschaltung

- Uberwachung externer Schiitze

- Breite 45 mm

— LED-Statusanzeige flr Betriebs-
spannung, Ein- und Ausgénge

— Relaisausgange: 1+1 SchlieBer

- Betriebsspannung 24 V DC

— Abnehmbare Kontaktbldcke

Sensoren zur Erkennung des fahrerlosen Transportsystems sind mit dem JSHT2 verbunden,
das die Sensoren Uberwacht und die Lichtschranke eine festgelegte Zeitlang Uberbrickt.

Fir den Tippbetrieb missen die Sicherheitsausgénge eine festgelegte Zeit lang geschlossen
werden, sodass die Maschine bei jeder Aktivierung des Befehlsgebers nur eine kurze Bewe-
gung durchfihren kann. FUr jede weitere Aktivierung muss der Befehlsgeber, z.B. ein Druck-
taster oder FuBpedal, losgelassen und erneut betatigt werden.

Die Ausgangskontakte 6ffnen entweder, wenn die Eingdnge geschlossen werden oder nach
Ablauf einer bestimmten Zeitspanne. Die Zeitspanne lasst sich durch die Verdrahtung an den
Klemmen T1, T2 und T3 fest einstellen. Die gewahlte Zeit ist die Maximalzeit. Der ein- oder
zweikanalige Betrieb ist ebenfalls per Verdrahtung fest wahlbar.

Die Lichtschranke wird nur solange tiberbriickt, wie das
fahrerlose Transportsystem zum Durchfahren benétigt.

Das JSHT2A/B wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert und zertifiziert.
Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicherheitsanforderungen
gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt ,Anschlussbeispiele”.

Die Welle dreht sich bei jeder Betétigung des Tasters nur
um wenige Zentimeter weiter.
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up] 11 111
Anschluss und Timer K2
Uberwachungs-
kreis K1 -
523" o~ .
1 Nur fir AC Betriebsspannung.
g = S24 S34
A2 InB

Die Betriebsspannung erfolgt tber die Klemmen A1 und A2. Der interne
Uberwachungskreis ist im EIN-Zustand, sobald die Spannung anliegt. Die
Eingénge A und B missen beide gedffnet und dann wieder geschlossen
werden. Erst danach erreichen K1 und K2 den EIN-Zustand, sodass

die Ausgange schlieBen. K1 und K2 werden Uber die per Verdrahtung
ausgewahlte Zeitdauer aktiviert (wahlbar Uber den Anschluss an die Klem-
men T1, T2 oder T3). Bei einem Querschluss zwischen den Eingdngen
oder einem Offnen der Eingénge vor Ablauf der eingestellten Zeit sind die
Ausgange im AUS-Zustand. Damit die Ausgénge wieder den EIN-Zustand
erreichen, mussen beide Eingange gedffnet, die beiden internen Relais

K1 und K2 deaktiviert (Steuerung mittels Uberwachungskreis) sowie die
Eingange dann wieder geschlossen werden.

Je nach externen, festverdrahteten Anschllissen arbeitet das JSSHT2 mit

Sw

J
14

5

N
Sw

ein- oder zweikanaligem Eingang (siehe nachfolgende Abbildung).

Anschluss fur einkanaligen Eingang

Input
Supply.

Al A2 513 §14 524 §23 S34 X1 X2 13

Auswahl der Zeit per Festverdrahtung

JSHT2A JSHT2B
0.2s 05s 07s 10s 58 10s

Mo §> mo
20 § 3 2
B S IERN]

Inputs
Supply

;

Al A2 §13 814524 §23 S34 X1 X2

*Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten mit geeigneten Funkenldschgliedern
und Sicherungen zu beschalten, um den Sicherheitskontakten zusatzlichen Schutz
zu bieten. Die Abbildung zeigt die Uberwachung von zwei Schiitzen am Eingang zur

Uberwachung externer Schiitze.

093

Anschluss fur zweikanaligen Eingang

wachung

14

5
23 24

JSHT2C

5s
Mo

20
B

5% 6

14 23 24

15s 30s

X

. 2TLAO10012R0000

JSHT2A 24V DC
JSHT2B 24V DC | 2TLAO10012R1000
JSHT2C 24V DC | 2TLA010012R2000

e

24VDC5%

18wWBsvA

| JSHT2A:0,2-0,5-0,7 - 1,0 Sek.
© JSHT2B: 5-10-15-20 Sek.
| JSHT2C: 5-15-30-40 Sek.

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, AC

| 4 A/250 V AC/1000 VA
| AC15250VAC 3 A
| 4 A/24V DCHOOW
. DC1324VDC2A

10 mA/10V

(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhiise

1x2,5 mm? oder 2x1 mm?

i 1x4 mm? oder 2x1,5 mm?

: ~10°C bis +55°C
i (ohne Eisbildung oder Kondensation)

24VDC:310g

24/48/115/230 V AC: 410 g.

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal j&hrlich zu betétigen.

 PL e/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1:2008)

SIL 3 (EN 62061:2005) PFH, 4,42E-09

{ 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
{ EN 62061:2005
{ ENISO 13849-1:2008
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Erweiterungsrelais

43

I
)

E1T 0s %4\'-'0?

s )

1 34

Durch den Anschluss eines Erweiterungsrelais an ein Sicherheitsrelais
kann die Anzahl der sicherheitsbezogenen Ausgéange auf einfache Weise
erhéht werden. Das heiBt, mit nur einem Sicherheitsrelais kénnen unbe-
grenzt viele gefahrbringenden Maschinenbewegungen und -funktionen
gestoppt werden.

Beim Offnen einer Schutztiir wird zundchst ein Programmstopp an die
SPS/Servos ausgegeben, wodurch die gefahrbringenden Maschinenfunk-
tionen sanft und kontrolliert gestoppt werden. Erst dann, d.h. wenn die
Maschine bereits gestoppt ist, unterbrechen die abfallverzdgerten Sicher-
heitsausgange die Spannungsversorgung zu den Motoren. In vielen Fallen
genligen 0,5 bis 1 Sekunde, um eine gefahrbringende Maschinenfunktion
sanft abzubremsen.

Ein Softstopp bietet zahlreiche Vorteile:

— Die Lebensdauer der Maschine wird erhéht.

- Eine Beschadigung der bearbeiteten Werkstlicke wird vermieden.

- Ein Wiederanlauf aus der gestoppten Position wird einfacher
maglich.

Ein sicherer Softstopp erfolgt Uber ein Sicherheitsrelais, das den Pro-

grammstopp ausgibt, sowie ein Erweiterungsrelais, E1T, fUr die sicheren,

abfallverzdgerten Stoppbefehle. Mehr dazu im Abschnitt ,, Anschlussbei-

spiele”. Die Abfallverzégerung an einem E1T kann standardmaBig von O

bis 3 Sekunden eingestellt werden. Durch die Schaltung mehrerer E1Ts in

Reihe kénnen auch langere Zeiten erreicht werden.

Abfallverzdgerte Maschinen-Stoppbefehle kénnen fir Not-Halt-Situatio-
nen gemaB EN ISO 13850:2008 § 4.1.4, Stopp-Kategorie 1 gesteuertes
Stillsetzen, verwendet werden: Die Maschine wird in einen sicheren
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- Zusétzliche Sicherheitsausgénge
- Abfallverzdgerte Sicherheitsaus-
gange

Merkmale:

- Breite 22,5 mm

— Betriebsspannung 24 V DC

— LED-Statusanzeige der Ausgange
— Relaisausgange: 4 SchlieBer

- Ein- oder zweikanalige Beschaltung
- Abnehmbare Kontaktbldcke

Zustand versetzt; dann erst wird die Energie zu den Antriebselementen,
die das Abbremsen durchfihren, endguiltig getrennt.

Die Stopp-Kategorie 1 kann auch dann zuléssig sein, wenn ein Zugang

zur Maschine Uberhaupt erst nach dem sicheren Stoppen maéglich ist,

z.B.:

- Schutztlren, die Zugangszeit liegt normalerweise Uber 1 Sek.

- Abdeckungen und Schutztiren mit einer Zuhaltung bis zum Stoppen
der Bewegungen und Funktionen.

- GroBer Abstand zwischen Schutzeinrichtung und gefahrbringender
Maschinenfunktion.

Das E1T verfugt Uber zwei Stopp-Funktionen, d.h. zwei Relais mit
mechanisch betatigten Kontakten. Um eine Uberwachte Stopp-Funktion
herzustellen, kann die Uberwachung (Klemmen X1 und X2) der Uber-
wachung des zugehdrigen Sicherheitsrelais verbunden werden.

Eine Voraussetzung flir sicheres Stoppen ist, dass sich die Abfallver-
z6gerung bei Fehlern nicht erhdht und die eingestellte Zeit konstant
bleibt. Diese Anforderung wird von E1T erfuillt.

Das E1T wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert
und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele dafr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
L#Anschlussbeispiele”.
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Um die geltenden Sicherheitsanforderungen zu erflillen, muss das E1T
an ein Sicherheitsrelais angeschlossen werden (siehe nachfolgende
Anschlussbeispiele). Das Sicherheitsrelais steuert und Uberwacht das E1T
(das fur den ein- oder zweikanaligen Betrieb konfiguriert werden kann

- siehe unten). Wenn die Eingange S14 und S24 schlieBen, erreichen
die Relais K1 und K2 den EIN-Zustand. Bei gedffneten Ausgangen oder
einem Spannungsausfall wird ein Stoppbefehl ausgegeben, K1 und K2
erreichen den AUS-Zustand. K1 und K2 erreichen den AUS-Zustand
direkt oder nach einer Abfallverzégerung* (sofern konfiguriert). Die Abfall-
verzbgerung des Moduls ist fest eingestellt und wird an der Vorderseite
angezeigt. Die Abfallverzogerung ist so ausgelegt, dass die vorgesehene
Zeit nicht Uberschritten werden kann.

Um sicherzugehen, dass die Relais K1 und K2 beim Stoppbefehl beide
den AUS-Zustand erreichen, mussen sie Uberwacht werden. Dazu
werden die Klemmen X1 und X2 mit der Uberwachung des zugehérigen
Sicherheitsrelais verbunden (siehe unten). Bei K1 und K2 handelt es
sich um mechanisch betatigte Relais: sollte also einer der Ausgangs-
kontakte im geschlossenen Zustand kleben, I&sst sich der Relaiskontakt
auf X1-X2 nicht schlieBen, sodass das Sicherheitsrelais nicht freigege-
ben wird.

Zum Schutz der Ausgangskontakte sollten induktive Lasten mit einer
Lichtbogenunterdrlickung ausgestattet werden.

Dioden bieten den besten Schutz gegen Funkenbildung, erhéhen aller-
dings die Abschaltzeit der Last.
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Einkanalige Erweiterung der Ausgénge fiir ein ZWeikanalige Erweiterung mit abfallver-

Sicherheitsrelais, das mit einem Not-Halt-  z0gerten Sicherheitsausgéngen fir ein

Taster verbunden ist. Sicherheitsrelais, das eine Schutztiir
Uiberwacht.

120

Kontaktbl6cke sind abnehmbar
(ohne dass die Kabel gelést werden miissen)

oood] !
N2 & %)
225

E1T 0 Sek. 24 VDC
E1T 0,5 Sek. 24V DC
E1T 1 Sek. 24 VDC
E1T 1,5 Sek. 24 VDC
E1T 2 Sek. 24 VDC
E1T 3"Sek. 24 V DC

| 2TLA010030R0000
. 2TLAO10030R1000
. 2TLA010030R2000
. 2TLAO10030R3000
. 2TLA010030R4000
. 2TLA010030R5000

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktjve Last,'DO

6 A/250 V AG/1500 VA
| AC15240VAC 2 A
. 6A/24V DCA50W
. DC1324VDC 1A

S 10mA/0V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhtilse

1x2,5 mm?/ 2x1 mm?

1x4 mm?/ 2x1,5 mm?

Gehause
Konta}gtb\éckeu

IP40 IEC 60529
IP20 IEC 60529

© -10 bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betatigen.

' PLe/Kat. 4

* (EN1SO 13849-1:2008)
© SIL 3 (EN 62061:2005)
. PFH, 1,55E-08

| 2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
© EN 62061:2005
{ ENISO 13849-1:2008
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Erweiterungsrelais

Al §14

X2 14 24 34 4

Durch den Anschluss eines Erweiterungsrelais an ein Sicherheitsrelais
kann die Anzahl der sicherheitsbezogenen Ausgéange auf einfache Weise
erhéht werden. Das heiBt, mit nur einem Sicherheitsrelais kénnen unbe-
grenzt viele gefahrbringenden Maschinenbewegungen und -funktionen
gestoppt werden.

Beim Offnen einer Schutztiir wird zundchst ein Programmstopp an die
SPS/Servos ausgegeben, wodurch die gefahrbringenden Maschinenfunk-
tionen sanft und kontrolliert gestoppt werden. Erst dann, d.h. wenn die
Maschine bereits gestoppt ist, unterbrechen die abfallverzdgerten Sicher-
heitsausgange die Spannungsversorgung zu den Motoren. In vielen Fallen
genligen 0,5 bis 1 Sekunde, um eine gefahrbringende Maschinenfunktion
sanft abzubremsen.

Ein Softstopp bietet zahlreiche Vorteile:
— Die Lebensdauer der Maschine wird erhéht.
- Eine Beschadigung der bearbeiteten Werkstlicke wird vermieden.
- Ein Wiederanlauf aus der gestoppten Position wird einfacher

maglich.
Ein sicherer Softstopp erfolgt Uber ein Sicherheitsrelais, das den Pro-
grammstopp ausgibt, sowie ein Erweiterungsrelais, JSR1T, fir die siche-
ren, abfallverzégerten Stoppbefehle. Mehr dazu im Abschnitt ,,Anschluss-
beispiele”. Die Abfallverzogerung an einem JSR1T kann standardmaBig
von O bis 10 Sekunden eingestellt werden. Durch die Schaltung mehrerer
JSR1Ts in Reihe kénnen auch langere Zeiten erreicht werden.

Abfallverzdgerte Maschinen-Stoppbefehle kénnen fir Not-Halt-Situatio-
nen gemaB EN ISO 13850:2008 § 4.1.4, Stopp-Kategorie 1 gesteuertes
Stillsetzen, verwendet werden: Die Maschine wird in einen sicheren Zu-

6/36 2CDC001125C0101 | ABB-Sicherheitshandbuch

- Zusétzliche sichere Ausgénge
- Abfallverzdgerte Sicherheitsausgange
- Info-Ausgang

Merkmale:

- Breite 45 mm

— Betriebsspannung 24 V DC

- LED-Statusanzeige

- Relaisausgange: 4 SchiieBer / 1 Offner
— Ein- und zweikanalig

- Abnehmbare Kontaktbldcke

stand versetzt; dann erst wird die Energie zu den Antriebselementen, die

das Abbremsen durchfuhren, endgultig getrennt.

Die Stopp-Kategorie 1 kann auch dann zuléssig sein, wenn ein Zugang

zur Maschine Uberhaupt erst nach dem sicheren Stoppen mdéglich ist,

z.B.:

- Schutztiren, die Zugangszeit liegt normalerweise Uber 1 Sek.

- Abdeckungen und Schutzttiren mit einer Zuhaltung bis zum Stoppen
der Bewegungen und Funktionen.

- GroBer Abstand zwischen Schutzeinrichtung und gefahrbringender
Maschinenfunktion.

Das JSR1T verfugt tber zwei Stopp-Funktionen, d.h. zwei Relais mit
mechanisch betétigten Kontakten. Um eine Uberwachte Stopp-Funktion
herzustellen, kann die Uberwachung (Klemmen X1 und X2) mit der Uber-
wachung des zugehdrigen Sicherheitsrelais verbunden werden.

Eine Voraussetzung flr sicheres Stoppen ist, dass sich die Abfallverzo-
gerung bei Fehlern nicht erhdht und die eingestellte Zeit konstant bleibt.
Diese Anforderung wird von JSR1T erflllt.

Das JSR1T wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstru-
iert und zertifiziert. Mehr dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflr, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
+#Anschlussbeispiele”.



S14 Al X1 13 23 33 43 51
? ? ? ? JSR1T 0 | 2TLA010015R0000
- [P K1
ot Pt . QY \— —\ SY JSRIT 0,5 | 2TLAO10015R1000
i i K2 K2} JSRIT 1 i 2TLA010015R3000
JSR1T 1,5 2TLAO010015R0500
A2 s24 X2 4 52 JSRIT2 : 2TLAO10015R4000
. . . i JSRIT 3 © 2TLAO10015R5000
Um Id|e geltend('en S|§herhe|tsanforderungen zu eﬁullen, muss das JSR1T JSRITS STLAO10015R6000
an ein S|cherhe|tsrela|s gngesohlosseh werden (3|eh? nachfolgende An- JSRIT8 STLAO10015R0600
schlussbeispiele). I?as S|ch§rhe|tsrela|s Isteuerlt und ub(larwachtldasl JSRIT. JSRIT 10 Sek. | OTLAO10015R2000
(Das JSR1T kann flir den ein- oder zweikanaligen Betrieb konfiguriert ) ) Gray
werden - siehe unten.) Wenn die Eingange S14 und S24 schlieBen, er- AN DG g
H x 0
reichen die Relais K1 und K2 den EIN-Zustand. Bei gedffneten Ausgangen f Yoy
oder e|r'1em Spannungsausfall wird ein Stoppbefghl ausgegeben, K1 und B B
K2 erreichen den AUS-Zustand. K1 und K2 erreichen den AUS-Zustand e

entweder direkt oder nach einer Abfallverzigerung* (sofern konfiguriert). Die
Abfallverzogerung des Moduls ist fest eingestellt und wird an der Vorder-
seite angezeigt. Der Abfallverzdgerung ist so ausgelegt, dass die vorgese-
hene Zeit nicht Uberschritten werden kann.

Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, DC

| 6A/250V AG/1500 VA
| AC15240VAC 2 A
6 A/24V DCH50 W
| DC1324VDC 1A

16 A verteilt auf alle Kontakte

Um sicherzugehen, dass die Relais K1 und K2 beim Stoppbefehl beide
den AUS-Zustand erreichen, mlssen sie Uberwacht werden. Dazu werden

- 10mA0V
(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

die Klemmen X1 und X2 mit der Uberwachung des zugehdrigen Sicher-

© Ag+Au Flash-Gold

heitsrelais verbunden (siehe unten). Bei K1 und K2 handelt es sich um

5AgLAG

mechanisch betatigte Relais: sollte also einer der Ausgangskontakte im

geschlossenen Zustand kleben, 1&sst sich der Relaiskontakt auf X1-X2 nicht
schlieBen, sodass das Sicherheitsrelais nicht freigegeben wird.

“BAQG

150 Ohm (514, 524)

Zum Schutz der Ausgangskontakte sollten induktive Lasten mit einer Licht-

<0,020; 0,5; 1; 1,5; 2; 3; 5; 8; 10 Sek.

bogenunterdriickung ausgestattet werden.

Dioden bieten den besten Schutz gegen Funkenbildung, erhdhen allerdings ~ Einpoliger Leiter

die Abschaltzeit der Last.

Leiter 'mit Aderf‘EnthIsg

L 420%

1x2,5 mm?/ 2x1 mm?

1x4 mm?/ 2x1,5 mm?

 DIN-Schiene, 35 mm

£ 1P40 / IP20 IEC 60529

i 25kV
@ E RESET 2
N OfF-q-- : B
(S W e W U I S i -10 bis +55°C
IS13 514 823 524 §34 83 X1 | (S13 514 S23 S24 534 S53 X1 | - )
3 SIGHERHEITSRELAIS RT6 3 : stERHEITSRELAIs RTe 3 § (ohne Eisbildung oder Kondensation)
| : :
DoY) EF 1 ! 1 . 35bis 85 %
! | I OSSOSO OSSOSO
:,l.:% 14123 [24 |33 [34 [41 42 } 13 |14 )23 [24 )33 34 41 42w © Speisung durch Relaisausgange
PROGRAMM STOPP i pag e
: g

i v \

! | A1 S14 Az 524 x1 xz :

i

|

! i
A1 S14 A2 S24

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betétigen.

| PL e/Kat. 4 (EN 1SO 13849-1:2008)
- SIL 3 (EN 62061:2005)
: PFH, 1,55E-08

P oo ! ABFALLVERZOGERUNG MASCHINEN STOPP

Erweiterung der Ausgéange fiir

ein an einem Not-Halt-Taster mit
automatischer Riickstellung ange-
schlossenes Sicherheitsrelais.

=120

- A

74

— 45— mm

wZwei“-kanalige Erweiterung mit
abfallverzégerten Sicherheitsaus-
gangen fir ein Sicherheitsrelais,
das eine Schutztiir iiberwacht.

Kontaktblécke sind abnehmbar
‘ (ohne dass die Kabel gelost werden missen)

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
{ EN 62061:2005
{ EN SO 13849-1:2008
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Erweiterungsrelais

— Zusatzliche sichere Ausgéange
— GroBeres Schaltvermdgen
— Info-Ausgang

Merkmale:

— Schaltvermbdgen bis zu
10 A/250 V je Ausgang

— Breite 45 mm

— LED-Statusanzeige

— Relaisausgénge: 4 SchlieBer /
1 Offner

— 5 Versorgungsmaoglichkeiten

— Betriebsspannung 24 V DC
115V AC, 230V AC

— Abnehmbare Kontaktbldcke

Das Erweiterungsrelais JSR2A wird verwendet, um ein Sicherheitsrelais mit einer erhdhten Schalt-
vermogen und zusatzlichen Sicherheitsausgéngen auszustatten. Das heiBt, mit nur einem Sicher-
heitsrelais kdnnen unbegrenzt viele gefahrbringenden Maschinenbewegungen und -funktionen
gestoppt werden.

Mit dem JSR2A Erweiterungsrelais kénnen pro Ausgangskontakt bis zu 10 Ampere geschaltet
werden.

Das JSR2A verflgt Uber zwei Stopp-Funktionen, d.h. zwei Relais mit mechanisch betatigten
Kontakten. Um eine iberwachte Stopp-Funktion herzustellen, kann die Uberwachung (Klemmen X1
und X2) mit der Uberwachung des zugehérigen Sicherheitsrelais verbunden werden.

Das JSR2A wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstruiert und zertifiziert. Mehr
dazu in den technischen Daten.

Beispiele daflir, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicherheitsanforderungen gerecht
werden kénnen, finden Sie im Abschnitt ,Anschlussbeispiele”.
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Uberwachung Ausgange

A2 824 X1 13 23 33 43 51

Versorgung

A1 S14 X2

14 24 34 44 52

Um die geltenden Sicherheitsanforderungen zu erflillen, muss das
JSR2A an ein Sicherheitsrelais angeschlossen werden (siehe nachfol-
gende Anschlussbeispiele). Das Sicherheitsrelais steuert und Uberwacht
das JSR2A. (Das JSR2A kann fiir den ein- oder zweikanaligen Betrieb
konfiguriert werden — siehe unten). Wenn die Eingénge auf S14 und S24

schlieBen, erreichen K1 und K2 den EIN-Zustand. Bei gedffneten Ausgan-

gen oder einem Spannungsausfall wird ein Stoppbefehl ausgegeben, K1
und K2 erreichen den AUS-Zustand.

Um sicherzugehen, dass die Relais K1 und K2 beim Stoppbefehl beide
den AUS-Zustand erreichen, mlssen sie Uberwacht werden. Dazu
werden die Klemmen X1 und X2 mit der Uberwachung des zugehdri-
gen Sicherheitsrelais verbunden. K1 und K2 verfligen Uber mechanisch
zwangsbetatigte Kontakte: sollte also einer der Ausgangskontakte im
geschlossenen Zustand kleben, 1&sst sich der Relaiskontakt auf X1-X2
nicht schlieBen, sodass das ans Sicherheitsrelais nicht freigegeben wird.

Einkanalige Erweiterung des RT6 mit

1 1
1
i RT6 , angeschlossenem JSR2A fir manuelle
1 — 1 -
[N Rickstellung.
, gs 14 S53 X1 X4
_____ A S S A B A
L1 N

Zweikanalige Erweiterung des RT6 mit

Riickstellung.

Kontaktblocke sind abnehmbar

- A
0000000 ‘
(ohne dass die Kabel gelést werden miissen)

74

-

—45— mm

JSR2A 10 A 24V AC/V DC
JSR2A 10A 115V AC
JSR2A 10 A230VAC

. 2TLA010027R0100
. 2TLA010027R0400
. 2TLA010027R0500

| 24V DC/AC, 115,
: 230 V AC +15 %, 50-60 Hz

4 SchlieBer u. 1 Offner

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC

Ohmsche Last, DC
Induktjve Last, HAC

| 8A/230 V AC/1840 VA
| 10 A/115V AC/48 V AC/24 V/ AC/1840 VA
| AC15 230 V AC 4 A (SchiieBer)
L 15A (Offnen

| 8A/24VDC/92 W

- DC13 24 V DC 1,2A (SchlieBer/Offner)

£ 10 mA/10 V100 mW

(bei max. 100 mA Kontaktbelastung)

Deaktivierung (Eingang-Ausgang)
Aktivierung (Eingang-Ausgang)

Max. Anzugsmoment fir die Schrauben% 1Nm

Einpoliger Leiter
Leiter mit Ader-Endhtilse

© 1x4 mm? oder 2x1,5 mm? / 12AWG
i 1x2,6 mm? oder 2x1 mm?

| IP40 IEC 60529

angeschlossenem JSR2A fiir automatische

Gehéuse

Kontaktblécke i IP20 IEC 60529

on Betriebsspannung

v 1A » Relaisausgéange 1 und 2

£ 10 bis +55°C

(ohne Eisbildung oder Kondensation)

£ 313

tens einmal jahrlich zu betatigen.

PL e/Cat.

Funktionstest: Die Relais sind mindes- SIL 3 (EN 62061:2005) PFH, 1,55E-08

£ 2006/42/EC, 2006/95/EC,
| 2004/108/EC EN 62061:2005
i ENISO 13849-1:2008
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Erweiterungsrelais

Durch den Anschluss des Erweiterungsrelais JSR3T an ein kompatibles
Sicherheitsrelais kdnnen auf einfache Weise sichere abfallverzdgerte
Ausgange generiert werden.

Mit dem JSR3T sind Konstrukteure in der Lage, per Festverdrahtung die
Abfallverzégerung in Schritten zwischen 0,5 und 10 Sekunden einzustellen.

Es gibt zahlreiche Anwendungen, in denen abfallverzdgerte Ausgange

notwendig und zuléssig sind. Abfallverzdgerte Maschinen-Stoppbefehle

kdénnen z.B. fur Not-Halt-Situationen gemaB EN ISO 13850:2008 § 4.1.4,

Stopp-Kategorie 1 gesteuertes Stillsetzen, verwendet werden (Die Ma-

schine wird in einen sicheren Zustand versetzt; dann erst wird die Energie

zu den Antriebselementen, die das Abbremsen durchflhren, endguiltig

getrennt). Die Stopp-Kategorie 1 kann auch dann zulassig sein, wenn

ein Zugang zur Maschine Uberhaupt erst nach dem sicheren Stoppen

mdglich ist, z.B.:

- Abdeckungen und Schutztlren mit einer Zuhaltung bis zum Stoppen
der Bewegungen und Funktionen.

— GroBer Abstand zwischen Schutzeinrichtung und gefahrbringenden
Maschinenfunktionen.

- Diese Methode, eine Maschine anzuhalten bietet vielféltige Vorteile:

- Die Maschinen sind langlebiger, da sie bei einem Stoppbefehl keinen
Ubermé&Bigen Belastungen ausgesetzt werden.

- Eine Beschadigung der bearbeiteten Werkstticke wird vermieden.

- Der Wiederanlauf der Maschine aus dem Stillstand ist einfacher.

Ein sicherer Softstopp erfolgt Uber ein Sicherheitsrelais, das den Pro-

grammstopp an die Steuerung der Maschine ausgibt. Das kann z.B. beim

Offnen einer Schutztlr oder der Betétigung eines Not-Halt-Tasters der

Fall sein. Der Ausgang des Sicherheitsrelais wird verwendet, um einerseits

einen Stoppbefehl an die Maschinensteuerung auszugeben (z.B. mittels

SPS, die das kontrollierte Abbremsen/Stoppen der Maschine bewirkt)

6/40 2CDC001125C0101 | ABB-Sicherheitshandbuch

- Sichere Abfallverzégerung von
Stoppbefehlen mit einstellbarer Zeit

- Abfallverzdgerte Sicherheitsaus-
gange

Merkmale:

— Breite 22,5 mm

- Betriebsspannung 24 V AC/DC

- LED-Statusanzeige

- Relaisausgénge: 2 x 1 SchlieBer

- Einstellbare Abfallverzbgerung
(0,5 - 10,0 Sek.) durch festver-
drahtete Anschlisse und Trimm-
Potentiometer

und andererseits ein Erweiterungsrelais mit Abfallverzogerungsfunktion
wie das JSR3T zu aktivieren. Die abfallverzdgerten Sicherheitsausgén-
ge des JSR3T Erweiterungsrelais sorgen dann flr eine sichere Unter-
brechung der Spannungsversorgung zu den Antriebseinheiten, Motoren
usw. der Maschine.

Das JSR3T verfligt Uber zwei Stopp-Funktionen mit Hilfe von zwei
zwangsgeschalteten Kontaktrelais.

Um die benttigte Sicherheitsstufe zu erreichen, muss das JSR3T mit
einem geeigneten Sicherheitsrelais wie dem JSBR4 oder dem RT6
verbunden werden. Die Uberwachung des JSR3T (Klemmen X1 und X2)
ist dazu mit dem Eingang zur Uberwachung externer Schiitze des zu
erweiternden Sicherheitsrelais zu verschalten (siehe Anschlussbeispiele).

Eine Voraussetzung flir sichere Stoppen ist, dass sich die Abfallverzo-
gerung z.B. von JSR3T bei Fehlern nicht erhéht und die eingestellite Zeit
konstant bleibt. Diese Anforderung wird von JSR3T erflillt.

Das JSR3T wurde nach den geltenden Richtlinien und Normen konstru-
iert und zertifiziert.

Beispiele dafiir, wie unsere Sicherheitsrelais den verschiedenen Sicher-
heitsanforderungen gerecht werden kénnen, finden Sie im Abschnitt
L#Anschlussbeispiele”.



Y1 Y2 Y3 Y4 X1 13 2

3 1771 T
K2
K1 ‘1
A2
Liegt die Betriebsspannung an A1 und A2 an, erreichen die Relais K1 und
K2 den EIN-Zustand. Wird die Betriebsspannung unterbrochen, bleiben
die Relais K1 und K2 Uber einen Zeitraum im EIN-Zustand, der durch die

gewahlte Festverdrahtung (Anschluss an die Klemmen Y1, Y2, Y3 und Y4)
sowie durch Einstellen des Trimm-Potentiometers ausgewahlt wurde.

@

Die per Festverdrahtung gewahlte Zeit kann durch das
Trimm-Potentiometer (um bis zu ca. 30 %) reduziert werden.

Beide Ausgangskontakte von K1 und K2 (Klemmen
13-14 und 23-24) missen verwendet werden. Die Ausgangskontakte
mussen entweder in Reihe geschaltet werden (sodass sie einen
Sicherheitsausgang bilden) oder parallele Schaltkreise bilden, um die
erforderliche Redundanz herzustellen.

©)
-

3| !

Y
AT A2 S13514524 523 S34 $53 X1 Al A2, Y1 Y2 Y3 Y4 X1 X2
Suoply A InB Gher- oo U |
Supply 0,51,02,56,0 (ber-
RT6 wachung 24 VAC/DC Wechung
\ \ \'_ JSR3T
b L] vl
13 14 23 24 33 34 4142 13 14 3 24
- T
Direct + Delayed
outputs outputs
05s 1,508 75s 90s 100s

1
v Z>

Y3y
vapy

GATE o@—,;

3.0 40s 655
1%}
(%]

7]

Reset
24VDC | e i
Ja — Pl Jut
Al A2 S13514524523 X3X2 Al A2, Y1 Y2 Y3 Y4 X1X2
aligats AR
Supply A InB Resef Supply 0,51,02,56,0 {ber-
JSBR4 24 VAC/DC wachung
\ \ \ JSR3T
Vo))
13142324:)3 34 142 13 14 3 24
Direct ) | S—
outputs + Delayed
outputs

JSR3T 24 V AC/V DC

2TLA010017R0100

Grau

Ohmsche Last, AC
Induktive Last, AC
Ohmsche Last, DC
Induktive Last, AC

4 A/250 V AC/1000 VA
AC15 240 V AC 3A

4A /24N DC /100 W
DC13 24V DC 2A

10 mA/1O \
(be| max. 100 mA Kontaktbelastung)

AgN|

6/—\gG

100 Ohm

<20ms

<0,5-10,0 Sek. bei Bemessungsspan-
nung. Die ausgewahlte Abfallverzdgerung
kann Uber ein Trimm-Potentiometer an
der Vorderseite um ca. 30 % reduziert

werden.

Einpoliger Leiter 2x1,5 mm?
Le|ter mit Ader-Endhdilse 2x1 mm?.

DIN Schlene 35 mm

: IP4O /1P20 IEC 60529

2,5 kV

2

-10°C bis +55°C
(ohne Eisbildung oder Kondensation)

- 35bis 85 %

Ausgénge

1589

Funktionstest: Die Relais sind mindes-
tens einmal jahrlich zu betatigen.

 PLe/Cat.
| SIL 3 (EN 62061:2005) PFH, 3,67E-09

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC
* EN 62061:2005
¢ ENISO 13849-1:2008

Auswahl der Abfallverzdégerung per Festverdrahtung (Y1, Y2, Y3, Y4).

Die ausgewahlte Abfallverzdgerung kann Uber einen Trimm-Potentiometer
an der Vorderseite um ca. 30 % reduziert werden.

Es wird empfohlen, alle geschalteten Lasten mit geeigneten Funkenldsch-
gliedern und Sicherungen zu beschalten, um den Sicherheitskontakten

zusatzlichen Schutz zu bieten.
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Anschlussbeispiele

HA5400A Anschlussbeispiele JSBR4 6/44
HAB400A Anschlussbeispiele JSBT4 6/44
HAB500A Anschlussbeispiele JSBT5 6/45
HAB500B Anschlussbeispiele BT50 6/45
HAB501B Anschlussbeispiele BT50T 6/46
HAB500C Anschlussbeispiele BT51 6/46
HAB501C Anschlussbeispiele BT51T 6/47
HA7100A Anschlussbeispiele JSSBRT11 6/47
HA7600A Anschlussbeispiele RT6 6/48
HA7600B Anschlussmdglichkeit RT6 6/48
HA7672A Drei-Stellungs-Zustimmschalter JSHD4 - EX mit RT6 6/49
HA7700A Anschlussbeispiele RT7 6/49
HA7900A Anschlussbeispiele RT9 6/50
HE3811B Sicherheits-Lichtschranke mit abfallverzégertem Rucksetzen 6/50
HE3824C-01 Lichtschranke mit zeitbegrenztem Uberbriicken 0,2-40s  6/51 )

HE3824E-01 Lichtschranken mit zeitbegrenztem Uberbriicken 0,2-40 s

6/51

HG7636B Focus Lichtgitter mit Drei-Stellungs-Zustimmschalter 6/52

HG7611A Verriegelte Tur mit RT6 mit spezieller,

zeitgesteuerter Ruckstellung 6/52

HG7636A Verriegelte Tur mit Drei-Stellungs-Zustimmschalter 6/53

HG7646A Verriegelte Tur mit Drei-Stellungs-Zustimmschalter

und zeitbegrenztem Eingang/Ausgang 6/53

HG7654A Verriegelte Tur mit RT6 und Ausgangserweiterung JSR1T 6/54

HG7658A Verriegelte Tur mit RT6 und Ausgangserweiterung JSR2A 6/54

HHOO00O0C Drei-Stellungs-Zustimmschalter JSSHD4

mit verschiedenen Auswerteeinheiten 6/55

HI8552A Anschlussbeispiele JSHT2 mit Abfallverzogerung 6/55

HK7600A Sicherheitsschaltmatte/Sicherheitsschaltleiste mit RT6 6/56

HN7660A Abfallverzbgerte Ausgange-RT6

mit Ausgangserweiterung JSR3T und RT7 6/56

HP7600A Maschinensteuerung -

Potentialtrennung von SPS-Ein- und Ausgéngen 6/57

HP7600B Maschinensteuerung -

Potentialtrennung von SPS-Ausgangen 6/57

HR7200B Focus Lichtvorhang/Lichtgitter mit RT9 und JSBRT11 6/58

HR7800B Focus Lichtvorhang/Lichtgitter mit RT6 und RT7 6/58

HT5400A Zweihandschaltung mit Sicherheitsrelais JSBR4 6/59

HBOOOB8A Focus Lichtvorhang/Lichtgitter mit RT9 und M12-3D 6/59
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Anschlussbeispiele

“NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's!

0 1T ] 2 ] 3 4 5 6 7 | 8 [ s 10
24VDC/
24VAC/
48VAC/ EMERGENCY STOP  RESET INTERL. DOOR/HATCH ~ RESET SAFETY MAT/STRIP  RESET
115VAC/
230VAC
|
==7/- —-E 3] e 7l 3] TEST E 3] TEST
|
TEST } l
a | Al A2 S13514524523 X3 X2 Al A2 S13S14524523 X3 X2
A SSasass w e } | Supply InA InB Reset Supply InA InB Reset
Supply InA InB Resef | } B)\mer\uckmg door/hatch with manual reset C)Scmy mat/strip with manual reset
Type:JSBR4 } |
|
\ \ \ } | THREE POSITION DEVICE JSHD4 TWO HAND DEVICE
;!
\ B : Tl
13 14 23 24 33 34 41 42 } | E7 - E Lj TEST
JJ | } A /\c ) TEST
L 111 A
L ‘ ‘ ‘ } | Al A2 S13S14524523 X3 X2 Al A2 SI3514524523 X3 X2
*) K1 ! Supply InA InB Reset Supply InA InB Reset
T - | . N R
| [ ) Enabling device JSHD4. Stop in both top and bottom  F ) Twohand device with PB's in common or separate enclosures
A2 | positions
|
|
> A |
* K2 _ B V|
@ — — At least one switch
a2 &) must be pos. mech. act.
4 o/ TEST from manipulation point of view. Endast AC—varianter
= Only AC-relays
) Emergency stop with manual reset and
monitoring of extemnal contactors/relays

Al A2 S‘WIS S$14 824 823 X3 X2
Supply  InA  InB Reset

F)Aummauc reset, no simultaneousness

Al A2 S13 514 524 5‘23 X3 X2
Supply  InA  InB Reset

G) On AC—reloys. S23 must be connected to earth.

Anmarkning Remark Konstr DesigniGodk Appr [Datum _Date Blod Sheel
ANSLUTNINGSEXEMPEL JSBR4 990120
CONNECTION EXAMPLES JSBR4 Ritad Drawn [Sidor Pages [Ritn nr _ Drawing no Forfs  Cont
JS 1 HA5400A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/requlations. Specifications subject to change without notice.

) Emergency stop with outomatic reset and

T

monitoring of external contactors/relays

*)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's!

Al A2 S13S514524523 X1 X2
Supply  InA  InB Test

F)Aummauc reset, no simultaneousness

0 1 2 3 [ 4 ] s 6 7 8 9 10
24VDC/
24VAC
45\/,;9; EMERGENCY STOP EMERGENCY STOP INTERLOCKING HATCH %) START
115VAC/ NOTE: not supervised!
230VAC
Y TEST g; 7 S)
=/-1- =L = /— TEST of- 3} TEST
| +)
TEST } l—l
T Al A2 S13514 524525 X1 X2 Al A2 S13S14524525 X1 X2
o609 } Ly Supply  InA  InB Test Supply  InA  InB Test
Al A2 S13S14524523 X1 X2| |
Supply InA InB Test | | } B)Emergency stop via supply. Drop out time 145 ms. C)\mer\eck;ng hatch with automatic reset
Type:JSBT4 } |
|
\ \ \ } | SAFETY MAT/STRIP THREE POSITION DEVICE JSHD4
;!
R ||
P i
13 14 23 24 33 34 o 42l } TEST k1) ﬂ TEST
AJ | A c &0
L BB
{ ;! |G ! - ! !
" ‘ ‘ ‘ Pl Al A2 S13S14524523 X1 X2 Al A2 S13S14S24525 X1 X2
N K1 R ] } Supply  InA  InB Test Supply  InA  InB Test
v | D)Scfe\y mat/strip (norm. open) with automatic reset E)Encbﬁng device JSHD4. Stops in both top and bottom positions.
4 |
|
? |
At |
A K2 VA
At least one switch
a2 must be pos. mech. act
4 from manipulation point of view.

Only AC-relays

Al A2 S13S14 5245‘23 X1 X2
Supply  InA  InB Test

C)On AC—relays, S23 must be connected to earth.

[Anmarkning Remark Konstr DesigriGodk Appr [Datum Date Blad Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL JSBT4 991206 1
CONNECTION EXAMPLES JSBT4 Ritad Drawn [Sidor Pages [Ritn nr_Drawing no Forls Cont

HA6400A -

Tt Is the user's responshklity o ensure that all control devices are correctly Installed, cared for and operated to meet all applicable European, notional and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

*)

A K2 _

A ) Emergency stop ond control reloy with stort/stop—
function and monitoring of external contactors/reloys

D)Hctch with manual start (no supervised reset)

E)Scfety strip (normally closed) with automatic reset

NOTE:

1) START pushbutton not supervised

2) START pushbutton supervised for component faults

o [ 1+ [ 2 T 3 4 5 6 7 8 9 10
24VDC/ +
24VAC
(ES TEST.
—‘ EM. STOP INTERLOCKED HATCH
EMERGENCY STOP g
TeST } ==/- TEST TEST
START |
STOP E" |
2 —
) —} | Al A2 X1 X2 Al A2 X1 X2
I ‘ Suppl Test Suppl Test
Al A2 X1 X2 | } pply pply
Supply: Input Test| | | B)Emergency stop with dual contacts and autom. reset. C)\Mer\ccked hatch with outomatic reset
24VAC/DC | |
Type:JSBTS  JOKAB SAFETY [ | | : :
} \
VYL !
| | LUCKA BRYTLIST
\ | | INTERLOCKED HATCH START STRIP (NC)
13 14 23 24 33 34 41 42 } | Nk TEST €] TesT
|
o
,,,,,,,, a0y
! Al A2 X1 X2 Al A2 X1 X2
} Supply Test Supply Test
|
|
|
|
|
|
J

Al A2 X1 X2
Supply Test
*)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's! F)
|Anmdrkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date Blod  Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL JSBTS JS 990120 1
CONNECTION EXAMPLES JSBTS Ritad _Drawn [Sidor _Pages |Ritn nr_ Drawing no Forts Cont.
Js 1 HAB500A -

It s the user's responsibilly to ensure thal all control devices are comectly installed, cared for and operaied to meet all opplicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject 1o change without nofice.

1 2 3 5 6 8 9 10
24vDC * * + +
@Bf TEST
—
EMERGENGY STOP EM. sToP INTERLOCKED HATCH
TEST (=77 TEST TEST
START e
SToP B- 2)? ]7 a |
I Al A2 X4 Al A2 X4
— | | Supply Test Supply Test
AT +A1 —A2 —A2 x4
Supply: Input Test| | ‘ B)Emergency stop with dual contacts and autom. reset. C)\n(er\ccked hatch with automatic reset
24VDC
Type:BTS0  JOKAB SAFETY } |
13 14 23 24 33 34 41 42| | | ¥ - y
| .
| INTERLOCKED HATCH START EXPANSION | /\
Nk TEST I/ TEST
\ L
_
Al A2 X4 Al A2 X4
Supply Test Supply Test
D)Hctch with manual stort (no supervised reset) E)Expcns\'on with automatic reset
A)Emergency stop and control relay with start/stop— NOTE:
function and monitoring of external contactors/relays
1) START pushbutton not supervised
*)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VOR's! 2) START pushbutton partly supervised
[Anmdrkning Remark Konstr Design[Godk Appr [Datum Date Blad  Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL BT50 JS 20070823
CONNECTION EXAMPLES BT50 Ritad Drawn [Sidor Pages [Rkn nr_Drawing no Forts Cont
Js 1 HA65008

It is the user’s responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

1 2 3 4 5 3 7 8 9 10
24v0c + T M M
(F‘B TEST
- EM. STOP INTERLOCKED HATCH
I
EMERGENCY STOP | 7 Test &) -
TEST |
START =
TP g 2\ —— a1 ‘
[ | A A2 X4 Al A2 X4
— | | Supply Test Supply Test
Supply: A1 Az TI T2 X4 |
24vDC  Input 05-+0\5 Test| | |1 B)Emergency stop with dual contacts and autom. reset. C)\n(er\ocked hotch with outomatic reset
Type:BT50T 'fw'o | | ‘
JOKAB SAFETY o8 [ | + + 1
-+ | - B ‘
VIO Ry -
\ \ | | | INTERLOCKED HATCH START EXPANSION | /\
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 \ ‘ \ 1)@ TEST ‘ ‘ TEST
| [ | L
777777 1 ‘ ‘
| | Al A2 X4 Al A2 X4
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Supply Test Supply Test
] |D)Hc(ch with manual start (no supervised reset) E)Expcnsiun with automatic reset
‘ 1aav (A1) A2 T1 T2 A2 T T2
3 71— s @ @ @ 10s6 © ®
M | — Y14
*) Ko T — —\\ -\ — 3 v (A2) 0556 ® @ 1556 ¥ ®
A2
F) BTS0T Info. output G) BTS0T Delay times
A)Emergency stop and control reloy with stort/stop— NOTE:
function and monitoring of external contactors/relays )
1) START pushbutton not supervised
#)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's! 2) START pushbutton partly supervised
[Anmidrkning Remark Konstr DesignGodk Appr [Datum  Date Blad Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL BTS0T Js S 20070823
CONNECTION EXAMPLES BT50T Ritod Drown [Sidor _Pages |[Ritn nr_ Drawing no Forts Cont
HAB501B

It is the user's responsibility to ensure that oll control devices ore correctly installed, cared for and operoted to meet oll opplicable European, national and local

codes/requlations. Specifications subject to change without notice.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
24VDC T .
Fg TEST
- EM. STOP INTERLOCKED HATCH
EMERGENCY STOP ‘ ! o
o /o
TEST ‘ G TEST TEST
1
STP g 1 I
| ‘ | Al A2 X4 Al A2 X4
L - Supply Test Supply Test
A 2z X4 | | I
Supply: Input Test | | ‘ B)Emergency stop with dual contacts and autom. reset. C)\mer\ocked hatch with automatic reset
24vDC
Type:BTS1  JOKAB SAFETY | | [ |
BRERERERIRE
13 14 23 24 33 34 43 44 } \} +
‘ ‘ INTERLOCKED HATCH START EXPANSION ‘ ‘
| 1k TEST TEST
_Jl
! A A2 X4 Al A2 X4
I Supply Test Supply Test
M ‘ D) Hatch with manual start (no supervised reset) E)Expcns'\cn with automatic reset
[ K2 A\
A2
A) NOTE:
Emergency stop ond control reloy with start/stop— N
function and monitoring of external contactors/relays 1) START pushbution ot supervised
*)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's! 2) START pushbutton partly supervised
[Anmirkning Remark Konstr Design[Godk Appr [Dotum Date Blad  Sheef
ANSLUTNINGSEXEMPEL BT51 20070828
CONNECTION EXAMPLES BT51 Riad Drawn [Sidor Pages [Rin i Drawing o Forts Cort
HA6500C

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are corectly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

A)Emergency stop and control relay with start/stop—
function and monitoring of external contactors/relays

*)NOTE: Always use tronsient suppressors, e.g. VDR's!

F) BTS1T Info. output

NOTE:

1) START pushbutton not supervised

2) START pushbutton portly supervised

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24v0C + 7 M . M
(%g TEST
- EM. STOP INTERLOCKED HATCH
I
EMERGENCY STOP | =7 . Test
TEST |
START e
TP gy 2N+ —— 1 H
[ | A1 A2 X4 Al A2 X4
— | | Supply Test Supply Test
Supply: A1 —A2 T1 T2 X4 |
24ypCc  Input 05-+0\5 Test| | |1 B)Emergency stop with dual contacts ond outom. reset. C)\nter\ucked hatch with outomatic reset
Type:BT51T 'jw'o | | ‘
JOKAB SAFETY o8- [ | + + 1
-+ | B B ‘
BRI an
\ \ \ \ | | | INTERLOCKED HATCH START EXPANSION | /\
13 14 23 24 33 34 43 44 Y14 | | ‘ | 1)@ TEST | ‘ TEST
| [ | L
| | Al A2 X4 Al A2 X4
‘ ‘ Supply Test Supply Test
iy D)Hc\ch with manual start (no supervised reset) E)Expcnsion with automatic reset
roav (A1) A2 T T2 A2 T T2
71— s e @ 0 1.0s6 © ®
J— Y14
oV (A2) 0556 ® o 155¢ ¥ »

G) BTS1T Delay times

(Anmirkning Remork
ANSLUTNINGSEXEMPEL BT51T
CONNECTION EXAMPLES BT51T

Konstr Design[Godk Appr _[Datum _ Date Blad Sheet
Js Js 20070910

Ritod Drown|Sidor _Poges [Riln nr  Drowing nio Fors Cont
HA6501C

It is the user's responsibility to ensure that all control devices ore correctly installed, cored for and operoted to

mest all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.

24v0/
24VAC/
4BVAC/
115VAC/
230VAC/ EMERGENCY STOP RESET
INTERL, DOOR/HATCH RESET INTERL. HATCH
@ ]
—— R L — 7 [3 K1 TEST
S ‘ - -
B S13S14534 544 524523 S53 X1 X4 1 A2 S13514 534544 524 523 53 X1 X4
. - | | Sueply Test/Auto  Supply Test/Auto
1 A2 S13S14S34 544  S24 523 S53 X1 X4 Reset
Supply Jestfauto| || B)‘"w‘ door/hatch with manual reset. C) Interl. hatch with outomatic reset
Type:SBRT11 JOKAB SAFETY I
IRER P R
VL) IERERNE I eveRoecy 0P
13142324 33 34 41 42 53 54 63 64 73 74 83 84 91 92 | | |
Il ‘
‘ ‘ TEST
[ £
I EFETTTE TR TE Ep T
| Test/Auto
| D)Emevgency stop with automatic reset.
Emergency stop with manual reset and
monitoring of external contactors; reloys
#)NOTE" Always use transient suppressors, e.g VDR's!
+)0nly AC—Relays
[Anmarkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date’ Blad Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL JSBRT11 JS 990120 1
CONNECTION EXAMPLES JSBRT11 [Ritod Drawn [Sidor _Pages [Rin nr_ Drawing no Forts Cont
Js 1 HA7100A -

It is the user's resoonsibility o ensure that all control devices ore correctlv installed. cared for and ooerated to meet all aoolicable Euroean. national and local codes/reaulations. Soecifications sublect fo chanae without notice.
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Anschlussbeispiele

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/ EMERGENCY STOP RESET
230vAC/ INTERL. DOOR /HATCH RESET INTERL. HATCH
@ )
- 3 BT 7 O f— 3 TEST TEST
JEST ‘
1 Al A2 SI13S14S34S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4 Al A2 S13514S34S44 S23524 Y13 S53 X1 X4
-~ — : Suppl Test/Auto  Suppl Test/Auto
RT6 g\ A‘Z S13S14S34 S44 523524 Y13 S5 X1 X4 ‘ ‘ il Rese/t i Resél
upply T;:s‘g’\““’ I B) Interl. door/hatch with manual reset. C) Interl. door/hatch with automatic reset.
TypeiRT6  JOKAB SAFETY I
o I
\1 Y Y 1 in) 1&2 |
2 2 \2 I EMERGENCY STOP SAFETY MAT/STRIP
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 | RESET
I INFORMATION | | l
STYRSYSTEM ‘ ‘ TEST B TEST
| I Al AZ S13S14534544 S23524 Y13 S53 X1 X4 Al AZ  S13514 534544 S23524 Y13 S53 X1 X4
" ‘ ‘ ‘ (| Supply Test/Auto  Supply Test/Auto
Reset o Reset
K1 o\ ——— — 1 | D) emergency stop with automatic reset E )satety mat/strip with manual reset
R |
) \
" ERYTU?T , SAFETY MAT/STRIP
STRIP (NC]
[T K2 N\ J
2
i © TEST TEST
A)Emergancy stop with manual reset and
monitoring of extemal contactors/relays -
L
Al A2 SI3S14S34S44 S23524 Yi3 53 X1 X4 Al Az 13514534544 S23524 Y13 53 X1 X4
*+)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VDR's! Supply TRes(/‘Au(u Supply TRESK/‘Au(u
ese o ' ese
F)Safety strip (normally closed) with automatic reset G Safety mat/strip with automatic reset
+#)0nly AC—Relay
|Anmdrkning Remark Konstr DesignGodk  Appr [Datum — Date Blad  Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL RT6 Js 990120 1
CONNECTION EXAMPLES RT6 Ritad Drawn|Sidor _Pages [Ritn nr_Drawing no Forts Cont
J— Js 1 HA7600A -

It is the user's resconsibilitv to ensure that all control devices are correctly installed. cared for and ooerated to meet all aoolicable Eurooean. national and local codes/reaulations. Soecifications subiect to chanae without notice.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC RESET
r
SAFETY MAT ‘ @%
L
EM. STOP =7
HATCH =\ —
A1[A1 A2 S13S14S34S44 S23524 Y13 S53 X1 X4 The drawing shows how to_cannect several
Test /At safety components to a RT6-relay
est/Auto with ‘maintained safety level.
Rese When the guards are in the closed position
Type:RT6  JOKAB SAFETY the two inputs (S13/S14 and S$23/S24) are
closed, and reset of the module is enabled.
] ] . Actuating one of the guards will trip the module.
\ \ \ 1 in) 1&2 See also RT6 product sheet.
2 \2 \2
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24

[Anmarkning Remark Konstr Design/Godk Appr |Dalum Date Blad Sheel
KONTAKTMATTA, NODSTOPP OCH LUCKA TILL RT& 990409
SAFETY MAT, EM. STOP AND HATCH WITH RT6 RRad Drawn [Sdor Pages [Nn m Drawing no[Forts ot
PRINCIPRITNING /PRINCIPLE DRAWING HA76008 _
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Anschlussbeispiele

e
\ A
L CABLE TYPE “oLFLEX EB-CY” 4x0.75
- 7\7 T E 77777777777 c T D
( —
,,,,,,,,,,,,, -] ____HAZARDOUS AREA__ _ __
SAFE AREA ®
o
24VDC O
ZENER- ZENER-
BARRER ¥ BARRIER
DMTL7087+ D JMT\JOBH
1 1
) S— . ¢
A1 A2 S13S14 S34 S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4
Test/Autq|
24VDC Reset
Type:RTE  JOKAB SAFETY
Y Y Y 1 n) 1&2
Ly
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24
[Anmdrkning Remark [Konstr Design[Godk Appr [Datum Date [Blad  Sheet
TRELAGESDON JSD4—EX MED RT6 JS 990120 1
ENABLING DEVICE JSHD4—-EX WITH RT6 Rifad Drawn|Sidor _Pages|Ritn nr_ Drawing no Forts Cont
HA7672A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice

24vDC/

24VAC/

48VAC/

115VAC// INTERL. HATCH

230VAC/ EMERGENCY STOP RESET

INTERL. DOOR/HATCH RESET
o €] €]
[3 TEST -1 o E TEST TEST
st |
T Al A2 SI3S14534S44 S2352¢ T0 T 12 YI3 X Al Az SI3S14S34544 523524 TO T1 T2 VI3 X1 X4
— o . | Supply 0s. | Test/Auto  Test/Auto Supply | Test/Auto Test/Auto
A A st3siesssi s o T vis s X +1,0s. | Reset 41,05, | Reset Reset
upPly " 1hos, ‘ I B)mm door/hateh manual reset +2.08 Interl. hatch with automotic. resst +20s.
Type:RT7  JOKAB SAFETY +2,0s. I
1 1 3 3 } !
L (e e \
2 \2 ):\4 ):\4 I EMERGENCY STOP SAFETY MAT/STRIP
13 14 25 24 31 32 43 44 33 54 via 24 v || | RESET
TIMEDELATED SIRSYSTEM |1
OUTRUTS 0-35 ] T8t 3 K1
I
} } e e [ G T G kb snweais wvet 5 e e 6
Supply Os. ‘ Test/Auto Test/Auto Supply Os ‘ Test/Auto Test/Auto
‘ ‘ ‘ N +10s. | Reset Reset +105. | Reset eset
—————————— | +2,08 +2,08.
| D)Emergcnq stop with automotic reset E)Suf:(y mat/strip with manual reset
| BRYTLIST SAFETY MAT/STRIP
i STRIP (NC)
A)Emevgzncy stop with manual reset and TEST TEST
monitoring of extemal contactors/relays
1 A2 SI3S14534544 S23S24 10 11 12 _ Y13 S5 X1 X4 1 AZ  S13514534 544 S23524 T0 T1 12 VI3 53 X1 X4
4)NOTE: Always use transient suppressors, e.g. VOR's! Supply u"+ ‘o ‘ Test/Auto Test/Auto Supply Os, ‘ Test/Auto Test/Auto
0. | Reset Reset s | Reset Resel
+2,05. +2,0s.

[Anmrkning Remark Konstr DesignjGodk Appr[Dotum Date Biod  Sheel
ANSLUTNINGSEXEMPEL RT7 Js 990120 1
CONNECTION EXAMPLES RT7 Ritad Drown|Sidor Pages [Rtn nr_ Drawing no Forts Gont

HA7700A -

It in the user's resoonsibiity to ensure that all control devices are comacy installed. cared for and ooerated to mest all anolieable Furanean. nafional and locnl cades/maulations. Soecifications subiact ta chanae withaut nofice.
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Anschlussbeispiele

24VDC & T T
EMERGENCY STOP
3 RESET INTERL. DOOR/HATCH [ RESET INTERL. HATCH
) TEST ©) TEST ) TEST
=~y . o-f—
TEST |
j ‘ A1 A2 S13S14S34S44 S24 X1 X4 A1 A2 S13 5‘\4 S34 S44 S24 X1 X4
— e | | Supply Test/Auto Supply Test/Auto
Al A2 S13S14534544 S24 X1 X4 Reset Reset
Test/Autol I | B) Interl. door/hatch with manual reset. C) Interl. door/hatch with automatic reset.
24VDC Reset |
Type:RT9  JOKAB SAFETY L
-+ o
I B T
2 \z \ I !
EMERGENCY STOP SAFETY MAT/STRIP B RESET
13 14 23 24 Y14 ‘ ‘
INFORMATION (] G_g TEST TEST
STYRSYSTEM
PLC |
+24VDC (| — ‘s
A1 A2 S13S14S34S44 S24 X1 X4 A1 A2 S13514S34 S44 524 X1 X4
- ‘ ‘ ‘ (| Supply TReesSte/‘Aute Supply TReessté(Auto
K1 A\ ] . .
| D)) emergency stop with automatic reset. E ) sotety mat/strip with manual reset
a2
*) }
Ll BRYTLIST
[ K2 PR W W VR J STRIP (NC)
2 TEST
A) °
Emergency stop with manual reset and
monitoring of external contactors/relays
Al A2 S13S14S34S44 S24 X1 X4
“NOTE: Always use tronsient suppressors, e.g. VDR's! Supply Test/Auto
) y: PP 9 iy
F) Safety strip (normally closed) with automatic reset
|Anmdrkning Remark Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date Blad  Sheet
ANSLUTNINGSEXEMPEL RT9 JS 980120
CONNECTION EXAMPLES RT9 Ritad Drawn |Sidor _Poges [Ritn nr _Drawing no Forls Gont
HA7900A

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for ond operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Notel Refer to the Vitol 1 manuol
TRANSMITTER RECEIVER for internal configuration of Y14
when used together with light
SPOT.T SPOT.R beam Spot 10,35
N, <
RESET (2)
3w —
2406 B<\» \ TIMER START (1)
e[+ e
HHEAHER
HEHEL
24vDC 24vDC 24vDC
1/4
M Ta e st 81 B2 R1 x1 /X" A2 A1 S14 A2 S24 X1 X2 A3[ A A2 S13514523524534 X1 X2 T1 T‘z T3
+ - Test/Autol + - H
24700 Reset sevoe JOKAB SAFETY s &
Type: VITALT  JOKAB SAFETY Typer E1T TypeuSHTT
- [E—
VLY e [o )jw )jw )EY )jw JOKAB SAFETY
IR L\ =z | =z | Mz | = \’ \2
13 14 23 24 14 Info
13 14 23 24 33 34 43 44 13 14 23 24
1/5 1/3 1/3
After you have pressed and released the
Info PLC "TIMER START" —button(1) , you have up to
40 seconds to get outside the lightbeom
and reset it with the Reset—button (2)
The limit is set 0,2 — 40 sec.
by interconnections T1-T3 on JSHT1
[Anmérkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Dotum  Dote [Blod Sheet
LJUSBOM SPOT MED TIDSATERSTALLNING JS 20110318
SAFETY LIGHT BEAM SPOT WITH TIME—-UMITED RESET Ritod Drown |[Sidor Pages|Riin nr Drowing no [Forts  Cont
HE3811B-01
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Anschlussbeispiele

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
EDEN 1 TRANSMITTER 1 RECIEVER 1
S,
o
SPOT.T SPOT..R
Ny LIMIT SWITCH
@ — D
o | € e =3 oo ]
RESET MUTING
HENE o o o\
+ - + - 2w 24VDC
|~ e e |- |a]m]v]e
5|5 5(5(12|13|6 |[B|%5(2|2|%
24VDC % l l 1° l % li 24VDC
. J
1l [ 11 J L]

A1 A1 A2 St BI T1 B2 R1 X1 X4 A2| a1 st A2 S2 S3 L1 L2 |A3 | A1 A2 S13S14S24 S23S34 X1 X2 T1 T2 T3
+ Test/Autol + J;L - HJ;L + - InA InB Test s |
24VDC Reset 24VDC e
Type: VITALT ~ JOKAB SAFETY 24VDC Type:JSHT2 ’
1 1] e e Type:TINA SA JOKAB SAFETY e

Voo Ll JOKAB SAFETY
\2 \2 1 )\ 2
13 14 23 24 Yi4 Y14 13 14 23 24
_ 1T T
On actuating both sensors the lightbeam is
Info PLC Info PLC bypass connected. It remains so until the
sensors are de—actuated but no longer than
the selected time limit. When the bypass
*) Colour coding refers to JOKAB cable. connection has ceased both sensors must be
de—actuated and actuated for the bypass
to start again.
i The circuit can be used to achieve possibility
Note! Refer to the Vital 1 manual ! .
for internal configuration of Y14 to pass the lightbeam with e.g. an AGV
when used together with the light while it must trip when a person tries to
beam Spot 10/35 cross.

(Anmirkning Remark Konstr Oesign[Godk Appr [Dotum  Dote Blod Sheet
LJUSBOM MED TIDSFORBIKOPPLING 0,2—40 SEK. Js 20110318
LIGHTBEAM WITH TIME—LIMITED BYPASS 0,2—40 S. Rtad Drawn |Sidor _Pages [Ritn nr_Drawing no Forls Cont

Js HE3824C—01
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
TRANSMITTER 1 RECIEVER 1 TRANSMITTER 2 RECIEVER 2
SPOT..T SPOT..T SPOT..R
X X,
— D — D
‘4 ‘1 ‘7 ‘3 ‘4 ‘1‘2‘3‘4‘5 SENSOR
MUTING
+ - + - U1 1-5W =
« w0 |- |wm <] 2400¢
§ HHHHEEHHEEE
3 HHEEIEEHEIERS
24VDC 1 1 24VDC
T o o o o T T o T T o o~ o T [l o O
info info
m ar s _strj_sLL\ 12 |A3 [A1 A2 S13514 524 523 534 X1 X2 T1 T‘Z 3
- + - A InB Test s
L 2 24VDC |
Al Al A2 st BT TI B2 Rl X1 X4 24VDC Type:JSHT2 ’
+ - Test,/Aut :
Test/Auto Type:TINA 54 JOKAB SAFETY
28000 RESeT JOKAB SAFETY
Type: VITALT  JOKAB SAFETY W ] A
24vDC
1 1 T e )\ )ﬁ
\ \ BT Yi4 13 14 23 24
2 2 T T
1142324 4 On actuating both sensors the lightbeam is
Info, PLC  bypass connected. It remains so until the
sensors are de—actuated but no longer than
the selected time limit. When the bypass
Info PLC connection has ceased both sensors must be
de-actuated and actuated for the bypass
*) Colour coding refers to JOKAB cable. to start again. i -
The circuit can be used to achieve possibility
Note! Refer to the Vital 1 manual to pass the lightbeam with e.g. an AGV
for internal configuration of Y14 while it must trip when a person tries to
when used together with the light cross.
beom Spot 10/35
[Anmérkning Remark Konstr Design[Godk  Appr [Dotum  Dote Blod Sheet
LJUSBOMMAR MED TIDSFORBIKOPPLING 0,240 SEK. S 20110318
LIGHTBEAMS WITH TIME—-LIMITED BYPASS 0,2-40 S. Rilod Drown [Sidor Poges [Rn i Drowing 7o Fors Cont
S HE3824E-01
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Anschlussbeispiele

24VDC

THREE—POSITION DEVICE

LIGHTBEAN//CURTAN SAFETY SWITCHES ON HOLDER JoRAS SAFETY
FOR THREE-POSITION DEVICE THREE-POSITION PB ADDITIONAL PB'S
FOCUS Focus JSNYS JSNY5 (ToPP) (FRONT)
TRANSMITTER

N
°

-

-
-
-
-

RECEVER
: i (;)\33 \ 1 \721 ! . &
r ( 12 (22 3 \ ﬁ }
1 Ys s Ye IS3 5 S5 S6 s7

8
of T1 of g2 Y7 T Ve
= 2 © ° z ®© 2 H 5 > x
2 8| 8| £ 8| 3| £ 8 s s 8 £
s 8 3 5 3| 3| -5 3 B § § A 4B de g J
!
07 HE x K
o7 of 2| ¢ o > c|l o 2
2 5§ 2 3 e gl 2
{ [ [ = b i T
1 I
mutinglomp
Reset or resistor B-delay

o ©

FREE FOR CUSTOMER CONN.

—/ Reset E

[ 1]

1
A2 | A1 A2 S$13 514534 544 S23S24 Y13 S53 X1 X

:
Al a A2 13814534544 S23S24 WIS 553 X1 xe ENTRANCE/EXIT WITH THREE—POSITION DEVICE S ) y
» upply Test/Auto|
Supply TR'E:S(E/AMO When the three—position device is removed from it's Esé
holder module the fightbeam,/curtain is bypassed so
Type:RT6  JOKAB SAFETY thot entrance through the lightbeam /curtain is possible. | Type:RT6  JOKAB SAFETY

If the PB is pushed or released module A2 gives
1 1 1 ] a safe stop signal. \1 \1 \1 A
\ \ \ *) This contact can be used to reduce
\2 \2 \2 velocity, prevent automatic cycles etc. \2 \2 \2

In) 1&2 InJ 1&
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24

[Anmdrkning Rermork Konstr Design/Godk Appr _[Dotum _Dote. Blad Sheet
FOCUS LJUSBOM/RIDA MED TRELAGESDON JS 050215
FOCUS LIGHTGRID/CURTAIN WITH THREE—POSITION DEVICE Ritod Drawn [Sidor _Pages [Ritn nr_Drawing no Forts Cont
JS 1 HG76368B -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed. cared for ond operated to meet all applicable European. national ond local codes/reaulations. Specifications subiect 1o chane without notice

0 1 2 3 4 S 6 7 8 9 10

24VDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC/ “

h A2
1/B
PRE—RESET 42 INTERLOCKED DOOR RESET
Pushing and releasing S1
enables reset of A2 via S3
within 5-20 seconds. The limit

€]
RN--1- is set to 5, 10, 15 or 20 sec. Cf-f- g
s2

s by interconnection on T1-T3.

A1l A1 A2 SW‘JS 4Sé4S 3834 X1 X2 T T2 T3 A2| A1 A2 S$13 514 S34 S44 Sé} $24 Y13 553 X1 X4
Supply InA InB Test Ss. ‘ Supply Test/Auto|
+5s. Reset
+10s.|

Type:RT6  JOKAB SAFETY

Type:WSHT1A
JOKAB SAFETY L Ll \1 \T Eﬂ
V'Y Ly
| )

In) 1&2
1
3 14 23 24 3 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24

LT ] /s

°

“)Only AC—Relais

Anmarkning Remark Konstr Design|Godk Appr [Datum _Date Blad Sheet
GRIND MED RT6 OCH TIDSATERSTALLNING Js 990120
INTERLOCKED DOOR WITH RT6 AND PRE—RESET Ritad Drawn [Sidor Pages [Ritn nr Drawing no Forts Cont
Js 1 HG7611A -

It is the user's responsibiity to ensure thot oll control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice
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Anschlussbeispiele

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC/ THREE—POSITION DEVICE
— SAFETY SWITCHES ON HOLDER
INTERLOCKED DOOR RESET FOR THREE-POSITION DEVICE mreg-posmon pa O E SAFETY oo res
JSNYS JSNY5 (T0PP) (FRONT)
Q Q |33 \721 O |33 1] |21
AN E— B a Tall O < E4) |y By | B
st s2 S3 |34 121 |22 sq4 |34 12| |22 S5 S6 s7
*) )
A &8 §C o 3 b de &n &
<l < x
2 o =z x 1
o o o 3 3 = o
2 5| 5 = g s 8 3l =
EHENEYNERS O N 2 a0
38 g s 3 83 3%
S| 5| o o o) 2| = I a
N.C.
FREE FOR CUSTOMER CONN.
]
| 511 . [T
A1l Al A2 S13S14S34S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4 A2| A1 A2 S13S14S34S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4
Supply TReeSste/tAuw ENTRANCE/EXIT WITH THREE—POSITION DEVICE Supply TReeSStE/(A““’
When the three—position device is removed from it's
Type:RTB  JOKAB SAFETY holder module AT is bypossed so that entronce through| Type:RTE JOKAB SAFETY
— the door is possible as long as the three—pos. PB is
held in it's middle position. If the PB is pushed or
\‘ \7 \1 4 n) a2 released module A2 gives a safe stop signal. Y Y \‘ 4 n) 1a2
\2 \2 \2 *) This contact con be used to reduce 2 \2 \2
velocity, prevent automatic cycles etc.
13 14 23 24 33 34 41 42 Yi4 Y24 - A 13 14 23 24 33 34 41 42 14 Y24
)Only AC—Reldis
|Anmdrkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date’ Blad  Sheet
GRIND MED TRELAGESDON Js 040311 1
INTERLOCKED DOOR WITH THREE—POSITION DEVICE Ritad Drawn [Sidor Poges [T i Drawing no Forls Cont
HG7636A -

It Ts the user's responsibility to ensure that all

control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/requiations. Specifications subject to change without notice.

JSNY5

12k

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/- i
ZJOVAC/ THREE—POSITION DEVICE JSHD4
SAFETY SWITCHES ON HOLDER
INTERLOCKED DOOR RESET FOR THREE-POSITION DEVICE

|
¥ e
Al[ A1 A2 S13 514834 544 523524 Y13 SS3 1 X4 A2 A1 A2 S13S14S524823834 X1 X2 T1 12 T3 A3 A1 A2 S13514S34 S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4
Supply Test,/Auto| Supply InA B Test 55 | ‘ Supply Test /Autol
Reset +a | Reset
+10s]
Type:RT6  JOKAB SAFETY Type:JSHT1A = Type:RT6  JOKAB SAFETY
1 B : JOKAB SAFETY 4 1 4
IEREE ) e R ) e
2 \z \z \2 \2 \z
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 3 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24
TIME-LIMITED ENTRANCE,/EXIT
After lifting the three—position
device out of it's holder the
*) This contact can be used to reduce door can be opened and shut for
velocity, prevent automatic cycles etc. entrance to the safety zone
within 5-20 sec. To exit zone
**)Only AC—Relais push S3. The time limit is set
to 5, 10, 15 or 20 seconds
by interconnections on T1-13.
[AnmBrkning Remark [Konstr Design[Godk Appr |Datum _ Dote Blad Shest
GRIND MED TRELAGESDON OCH TIDS—IN/UPPASSAGE 040311
INTERLOCKED DOOR WITH THREE—POSITION DEVICE Ritad Drawn [Sidor Pages [Ritn nr_ Drawing no Forts Cont
AND TIME—LIMITED ENTRANCE/EXIT HG7646A _

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

o [ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10
: O
24VDC 8
INTERLOCKED DOOR RESET
3 B
S1 s2
A[ A1 A2 S13S14S34544 S23S24 Y13 S83 X1 X4 A2| A1 A2 s14 s24 X1 X2
2avDC Test/Auto g:\%\é A InB Test
Type:RT6  JOKAB SAFETY Type:SR1T JOKAB SAFETY
1 1 1
ISR 1o ERERER
rLelr VIl
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 13 14 73 24 33 34 43 44 51 52
OUTPUT EXPANSION
Expansion module JSR1T can be equipped with switch—off
deloy up to 10 seconds.

[Anm&rkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date Blad  Sheet
GRIND MED RTE OCH EXPANSION JSR1T Js 990120 1
INTERLOCKED DOOR WITH RT6 AND OUTPUT EXPANSION JSRIT Riad Drawn [Sdor Pages [Rin nr_ Drawing o Forls Gont

HG7654A -

It s the user's responsibiity to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/requlations. Specifications subject to change without notice.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC/

INTERLOCKED DOOR RESET

o ]

St s2 \ A1
1/2

34

Al | A1 A2 513 514 534 544 S‘ZJ S24 Y13 553 X1 X4 A2 | A1 Az S14 524 X1 X2
Supply Test/Auto Supply  InA B Test
Type:RTS  JOKAB SAFETY TyperSR2A JOKAB SAFETY

] 1 M F

R |on) e IBRERER

LYY VL)L)

13 14 23 24 33 3‘4 41 42 Y14 Y24 13 14 23 24 33 34 43 44 51 52
1/6

OUTPUT EXPANSION

Expansion module JSR2A output contacts can each switch a maximum current 10A.
Total moximum current, all output contacts 26A.

#+)Only AC—Relais Refer to JSR2A Dota Sheet for output contact rating detail.
Anmbrkning Remork Konstr DesigniGodk Appr [Datum _Date Blod Sheel
GRIND MED RT6 OCH EXPANSION JSR2A Js 990120
INTERLOCKED DOOR WITH RT6 AND OUTPUT EXPANSION JSR2A Rilod Drawn [Sidor _Pages [Ritn nr_ Drawing no Forts Cont
JS 1 HG7658A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10
24vDC/
24VAC/ 24vnc
48VAC/ -
1svac/ | | o
230VAC
ADDTIONAL PB'S | &
(TOPP)  (FRONT) \J
| 8 4C 40 &E
3
& I l N.C.
| | J — -
S3 ] Al A2 S13S14524S23 X3 X2 Al A2 S13524514 S34S44 X1 X4
e Pl i w8 Supply InA InB Reset Supply Test/ Auto
Reset
B)JSHM with safety module JSBR4 C) JSHD4 with safety module RT9
£ 8 o 8
a 3 & s
FREE FOR CUSTOMER CONN.
A1[A1 A2 S13S14S34S44 S24523 Y13 S53 X1 X4
Supply Test/Autol — ‘
Reset Al A2 SI3S14S24523 X3 X2
Type:RT6  JOKAB SAFETY Supply In Test/Auto
Reset
E) JSHD4 with sofety module JSBT4

CELE]

13 14 23 24 33 34

in) 1&2
41 42 Y14 Y24

A

RT6. Push—buttons S2 and S3 can

in various standard lengths.

* Only AC—Relais

Three—position device JSHD4 with safety module
be used for

other functions such as cycle start/cycle stop.

Colour coding refers to JOKAB cables JSHK,

A 4B §C @D

OE

F)Normc\ internal LED-connection

Anmarkning Remark Konstr Design[Godk Appr_[Datum _Date Blad  Sheet
TRELAGESDON JSHD4 TILL OLIKA SAKERHETSMODULER Js 050112 1
THREE—POSITION DEVICE JSHD4 WITH VARIOUS SAFETY MODULES [Ritod Drawn [Sidor _Poges [Ritn nr_ Drawing nio Forts Cont

1 HHOOOOC -

It is the user's responsibility to enaure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice

0 1 2 3 4 5 6 8 9 10
24VDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC/
@ K1
S1
K2
A1 [Al A2 S13S14524523S34 X1 X2 T1 12 T3
Supply InA InB Test 0.2s. |
+0,3s.
+0,5s;
Type:SHT2A
[E—
JOKAB SAFETY
\ 1 \ 2 3X380V
13 14 23 24
1 ‘T T T
On pushing S1 outputs 1 and 2 are closed. They remain closed
until S1 is released but no longer than the specified time limit. Al
When the outputs have opened S1 must be released and pushed
for the outputs to close again. K1 |
This example shows intermittent running of motor M via contactors v
K1 and K2 and safety module JSHT2A. Contactors are doubled and Al
supervised by the JSHT2A to achieve a high level of safety. K2 _
A2
**)Only AC—Relais
Anmarkning Remark Konstr Design[Codk Appr | Datum Dot Blad  Sheel
ANSLUTNINGSEXEMPEL JSHT2 RYCKORNING 990120
CONNECTION EXAMPLE JSHT2 INTERMITTENT RUNNING Riod Drawn|Sidor Pages|Ritn nr Drawing no Forts Cont
HI8552A -
It s the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/requlations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

0 1 2 K) 4 5 6 7 8 9 10
24VDC/
24VAC/ ®
48VAC/ -
115VAC/ S
230VAC Safety mat
—— SAFETY MAT/CONTACT STRIP
RESET
Mo
L[—\d
A[A1 A2 S13S14S34544 23524 Y13 53 X1 X4 |A2[A1 A2 S13S14534544 S23S24 YI3 S53 X1 X4 While the moat is unactuated the two inputs
Tast/Aut Supply Test/Auto] (S13/S14 and S23/524) are closed, and reset
Supply est/Autol est/Aute (81 s s
Reset Resat of the mcd;\etws_enqt{)\id.‘ Actuctt;‘ng‘the r;at ‘
applies a short circuit between the two channels

Type:RTE  JOKAB SAFETY Type:RT6  JOKAB SAFETY and the module trips.

] ] See dlso RT6 product sheet.

Y Y Y ! I’ 1&3 \1 Y \1 1 In) 182 *)Only AC—Relais

\2 \2 \2 \2 \2 \2

13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24
|Anmarkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr  [Datum  Date Blod Sheet

KONTAKTMATTA/KONTAKTLIST TILL RT8 Js 990120 1

SAFETY MAT/CONTACT STRIP WITH RT6 REGd Drawn [Sdor Poges [Rn o Drawing mo Forfs Cont

PRINCIPRITNING /PRINCIPLE DRAWING Js 1 HK7600A _

It is the user’s responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject 1o change without notice.

O®

24VDC

(0JC)

ALT.1 ALT.2

EM. STOP EM. STOP

! ‘ !
G’Bigi - g] RESET (}’B* - B RESET

r

A[A1 A2 Si3i14S34944 23524 Y13 953 X1 x4 | A2[ a1 az W1 Y2 v5 v&  x1 xz2| A3[Al A2 S13514S34 544 S23S24 TO T1 T2 Y13 S53 X1 X4
Test/Autol S 05102560 T 0s.
24vDC Reset 24vRC/0C Test 24VDC +1,0s.
Type:RT6  JOKAB SAFETY Hpewbrar  JOKAB SAFETY Type:RT7  JOKAB SAFETY L +20s.
1 1 1 1 1 3 3
1 in) &2 1
PRl Y Pl slla)
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 13 14 23 24 13 14 23 24 31 32 43 44 53 54
1/4
QUTPUT EXPANSION DELAY OQUTPUT EXPANSION DELAY
Expansion module JSR3T can be hardwired Safety relay RT7 can be hardwired
to provide delays of up to 10 seconds. fo provide delays of up to 3 seconds.
|Anmdrkning Remark [Konstr Design[Godk Appr [Datum  Date’ Blad  Sheel
ALT.1 FORDROJDA UTGANGAR RT6 MED EXPANSION JSR3T/ ALT.2 RT7 Js 990120 1
ALT.1 DELAYED OUTPUTS RT6 WITH OUTPUT EXPANSION JSR3T/ e Drown [Sor Poges [ Drawing 7o [Fors ot
ALT.2 RT7 Js 1 HN7660A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for ond operated to meet all applicable European, national and local codes/requlations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

6] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
- ®
24VDC
S H C)
\ Al
MONITORING 1/0
EM. STOP ; /
14
!
=7~ — K1 Y14 Y24 STOPP
1/3 1/3  START SToP
K2 s s
k] ©
£ £
PLC—-OUTPUTS k) S PLC—INPUTS
£ £
r————— 7"~ t— " ———t————t
A1[A1 A2 S13S14S34S44 sS23524 Y13 53 X1 x4 | | | CPU | N N N AN
Test/Auto ‘ 3[: =3 ‘ ‘
24VDC Reset
Type:RT6  JOKAB SAFETY e N _
I ‘
in) 1&2
LY
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 K1|a1 K2 o1
1/4 1/6 1/7 A2 A2
MOTOR CONTACTORS
[Anmdrkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr [Datum  Date Blad  Sheet
MASKINSTYRNING — BORTKOPPLING AV PLC IN— OCH UTGANGAR Js 990120
MACHINE CONTROL — ISOLATION OF PLC INPUTS AND OUTPUTS Ritad—Drawn [SdorPages [Rin i Drawing o [Forts Cort
HP7600A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.

0 1 2 3 4 5 7 8 9 10
& &®
<24VDC ~
O o
CONTROL GUARD MONITORING
O]
v Y14 Y24 STORP
Y1 1/3 143 starT sToP
c c E
S S
Y2 3 3
£ E
S S
PLC—OUTPUTS £ E PLC-INPUTS
T - ol s Sl el sl ey
| L 1 eyl W ¥ 3 ¥ |
AT[ Al A2 S13S14S34S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4 | | |
Test/Auto
24VDC Reset |
Type:RT6  JOKAB SAFETY L A ST A L L -t - - - - -
1 ; ; \ A1 \ Al
\ \ \ 1 In) 1&2 1/0 1/1
\2 \2 \2 14 24
13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24 Ylm Y2 |
/4 1/5 /6 1/7 X A2 A2
SOLENOID VALVES
High risk application for example manually operated presses.
|Anm3rkning Remark Konstr Design[Godk Appr [Dafum  Date’ Blad  Sheel
MASKINSTYRNING — BORTKOPPLING AV PLC—STYRDA UTGANGAR 990120
MACHINE CONTROL — ISOLATION OF PLC OUTPUTS Rtad Drawn [Sidor Pages |Ritn nr_ Drawing no Forts Cont
HP7600B -
It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.
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Anschlussbeispiele

24v00 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
o . o
FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS
RECIVER TRANSMITTER RECVER TRANSMITTER
7 1 4 8 5 6 1 3 2 7 1 3 4 8 5 1 3
o er2 T7 1 3 T4 Ta 3 o et 3 o T2 T7 1 3 .J4 T8 [5 T6 ol T 3
S| 5| o 2 gl 2 sl 5| e sl 5| o & ¢ 2 x 3 5| o
g e 3| E| g ¢ 3 z gl 2 g e 3 E g s 3 £ £ gl 2
% 5 s S| S 8 ¢@ G 5 = % 5 3| §| & & ¢ d G 5| 5
*K) — ~—A~—— HKXK) HKK) — *K) —
muting muting
I k%% T
Test/Reset 1 Test/Reset 1
+ T ox
#7 *) )
‘ Test/Reset 2
[ Tost/Rosot 2 N
|
% T %
! > & o4
AT[A1 A2 S13S14S34S44 S24 X1 X4 A2[ A1 A2 S13 514 S34 544 S24 523 S53 X1 X4
Test/Auto| Supply Test/Auto
24VDC Rese 24VDC eset
Type:RTS  JOKAB SAFETY Type:JSBRT1 1 JOKAB SAFETY
; ; ] ] ]
I | IR IR
Py H L
13 14 23 24 Y14 13 14 23 24 33 34 41 42 53 54 63 B4 73 74 83 84 91 92
*) Automatic reset (safetyrelays)
*kk H 1 1 . .
)Reset of the Safety Light Curtain/Barrier *+) The cable shield should only be connected at the cabinet end.
For more information se The Focus Manua
[Anmidrkning Remark Konsir Design[Godk  Appr [Datum  Date Blad Sheef
FOCUS LJUSRIDA/LJUSBOM 040311
FUCUS LIGHT CURTAIN/BEAM | [Rad Drawn [Sdor _Pages [Rtn nr _ Drawing 1o Forts Cont
1 HR7200B
It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operoted to meet all applicable European, national and local codes/requlations. Specifications subject to change without notice.

13 14 23 24 31 32

S 2 [ 3 T 4 [ 5 1 & T 7 8 | 9 | 10
24vDC
ov '
FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS
RECIVER TRANSMITTER RECIVER TRANSMITTER
2 7 1 3 4 8 5 1 1 3 4 8 3
- T2 7 1 3 4 8 5 6 o T1 3 - T2 7 1 3 4+ V8 5 6 ol T1 3
sl 5| e 2 s 3 . < 1 sl 5| e 2 g & « sl §| o
s 5| 3| S| 5 3 @ & % 5| 2 s 5| 3| §| 5 3 B = & 5 2
*%) —= | *%) *%) —= *X) —=
- muting muting
: I e s I e
‘ Test/Reset 1 Test/Reset 1
1% + )
‘Tes(/ﬁess\ 2 | Test/Reset 2
- J
T Tox
. o~ b )\ &
A1[A1 A2 S13S14S34S44 S23S24 Y13 S53 X1 X4 A2[ A1 A2 SI3S14S34S44 S23S24 10 TI T2 Y13 S53 X1 X4
Test/Auto| Os. Test/Auto
24VDC Reset 24vSC +1.0s.
Type:RT6  JOKAB SAFETY Type:RT7  JOKAB SAFETY +2,05.
(B ]
SRR Ape T S
43 44 53 54 Y14 Y24 Y34

13 14 23 24 33 34 41 42 Y14 Y24

*)Automatic reset (safetyrelays)

**¥)The cable shield should only be connected at the cabinet end.

***)Reset of the Safety Light Curtain/Barrier
For more information se The Focus Manual
|Anmirkning Remark Konstr Design[Codk Appr [Datum  Date Blod  Sheel
FOCUS LJUSBOM/LJUSRIDA JS 20040831
FOCUS LIGHTBEAM/CURTAIN Rifad Drawn |[Sidor Pages |[Rin nr _ Drawing no Forts  Cont
JS HR7800B
It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet all applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice
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Anschlussbeispiele

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
24vDC/
24VAC/
48VAC/
115VAC/
230VAC
TWO—HAND DEVICE
TWO—HAND DEVICE SAFEBALL
x
S w
]
3 o
JSTDL <7
LEFT \ 3
8 g s
N 2.2l UsTDL
ol 8
ol g E‘*] 7_\
B |
1
RIGHT ! \
> J
s 3
gl ¢
R
\ 9
| ] = | ] |
AT[ Al A2 S13514S24523 X3 X2 A2[ Al A2 S13514524S23 X3 X2
Supply InA InB Reset Supply InA InB Reset
Type:)SBR4  JOKAB SAFETY Type:JSBR4  JOKAB SAFETY
\ \ \ m +)0nly AC—Relais \ \ \ m
13 14 23 24 33 34 41 42 13 14 23 24 33 34 41 42
Alt. 1 Al 2
Two—hand device SAFEBALL with two contacts in each Two—hand device JSTD13, older type, or other
SAFEBALL. two—hand device with four contacts per push—button.

[Anmérkning Remark [Konstr Design[Godk  Appr  [Dafum  Date Blad  Sheel
TVAHANDSDON MED SAKERHETSRELA JSBR4 Js 000228
TWO—HAND DEVICE WIT SAFETY RELAY JSBR4 Rtad Drawn [Sidor Foges [REn nr Drawing 1o Forls Cont

Js 1 HT5400A -

It is the user's responsibility to ensure that all control devices are correctly installed, cared for and operated to meet oll

applicable European, national and local codes/regulations. Specifications subject to change without notice.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
CURTAIN
+24V +24V
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SO1RA— (X) MUTING MUTING
RESER24V A B OUT DUT 20V LAMP +24V v
Ui 32 T3 8 35 s U7 T 1 3
A % 3
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£ 3 |3 |% 3 |2
X01
Ao1 ‘ 1 1
oo o O o o
L3
RTO N
13714 237 24
a o o o o
ov ov
Anmarkning Remark Konstr Design|Godk Appr |Dotum _ Dote Blod  Sheet
Js 20080402
FOCUS WITH M12-3D TO RT9 Ritod Drown [Sidor Poges [Ritn nr_ Drowing no Forts Cont
Js HBOOOBA

It ia the user's responsibilty to ensure that all control devices are
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